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VORREDE. 



Otark in Anspruch genommen von Amtsgeschaften, 
dem Hauptarchive fUr Mecklenburg-Strelitz, das vor einem 
Jahre begrtindet und in raschem Wachsen begriffen ist, der 
Ordnung einer Bibliothek, in der nie die Hand eines Fach- 
mannes gewaltet, der Neuordnung einer schonen Sammlung 
heimischer AlterthUmer, die mich zwingt, bisweilen zeit- 
raubende aber lohnende Ausgrabungen vorzunehmen, darf 
ich wohl auf Entschuldigung rechnen, wenn ich an dieser 
Stelle noch keine abschliessende Behandlung der Gregorius- 
Sage gebe. 

Nur nach zwei Seiten hin will ich in kurzen Ztigen 
auf ihre hervorragende Bedeutung in der Geschichte der 
Civilisation hinweisen. Hat sie doch, seit die Bibel ge- 
schrieben, seit Herodot erz^hlte, seit Sophokles dichtete, seit 
Livius arbeitete, seit man von Sinfiodi und Sigfrid sang, 
weit tiber die Tage Chrestiens von Troie, Hartmanns von 
Aue und Amolds von Lubeck hinaus bis zu Schillers 
Braut von Messina, zu Goethes Wilhelm Meister, zu Bjnrons 
Manfred und Wilhelm Jordans genialer TJmdichtung von 
Raszmanns deutscher Heldensage die Menschheit interessirt 
und gefesselt. Hat sie doch in Indiens sonnigen Fluren und 
im zopfetragenden China ihre Dichter und Historiker ge- 
funden! Rief sie doch noch vor wenigen Jahren Bauers 
reizvolle und gelehrte Untersuchung tiber die Kyrossage und 



— VI — 

Verwandtes hervor — ohne dass Bauer sich auf die Form 
der Gregorsage selber besannl 

Warum kehrt wieder und wieder die Dichterphantasie 
zu diesem einen Stoffe zurtlck, der, in seinem Keme unserem 
innersten Gemtlthe so zutvider, dennoch das Samenkom der 
unsterblichsten Poesien ward? 

Warum lebt diese Sage bei Volkem von so getrennter 
historischer Entwicklung? 

Dass man auf dem Wege der historischen Sagen- 
verschiebung, den Bauers geistv^oUe Abhandlung einschlagt, 
zu keinem Endergebniss kommt, ist klar. Jene Erkl^mng 
setzt namlich voraus, dass die verschiedenen Vdlker schon 
inhaltlich verwandte Sagen besitzen, welche Dichterhand, 
die von fremdher eine fertige Bearbeitung der Sage tiber- 
kommt, der Vorlage anpasst tmd ihr ahnlich macht. Schon 
die Thatsache, dass der Chinese, der Inder, der Assyrer, der 
Israelit, der Grieche imd der Deutsche gleichmassig einen 
Sagenkera besitzen, welcher zu solcher Ummodlung geeignet 
ist, beweist, dass der ganzen Erscheinung ein ethnologisches 
Gesetz menschlicher Entwicklung zu Gmnde liegen muss. 

Im Gegensatze zu dem Marchen, dem Kinde freier 
Erfindungsgabe, birgt die Sage einen historischen Kem tmd 
der muss bei den genannten Vdlkem der gleiche gewesen 
sein, denn nur gleiche Ursachen erzeugen gleiche Wirkungen. 

In die historische Zeit k5nnen jene Ursachen aber nicht 
fallen, denn sie sind eben nicht Geschichte, sondem Sage. 
Mithin bleibt uns nichts anderes tlbrig, als die Sage fur eine 
Reminiscenz aus der Prahistorie zu halten. 

Um nun einen sicheren Pfad zu finden, der uns zuriick- 
fuhrt in jene dunklen Tage der Menschheit, ist es zunachst 
erforderlich , einen Blick auf den Nexus zu werfen, der 
zwischen Prjlhistorie imd Sage besteht. 

Ich stehe nicht an, denselben wesentlich im Grabfund 
zu erblicken. Die Graber sind es, welche die Volkserinnerung 
wach erhielten und eine ganze Reihe von Sagen schufen; 
Ein paar Beispiele mogen das belegen. Als Lisch den 
bertihmten Kesselwagen von Peccatel fand, leitete ihn die 
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Sage von der goldenen Wiege; zu interessantem £isenfunde 
fiihrte mich ganz dieselbe Sage auf dem Schlossberg von 
Ftirstensee, ihr Geschwisterkind die Sage von dem goldenen 
Sarge wies mich zu den Bronzefunden von Kratzeburg. 
Der ganze Charakter der Unterirdischen , die selten Gold 
schenken, ofters aber nur Kohle und Asche, erklart sich, 
wenn man die Enttauschung landlicher Arbeiter beobachtet, 
sobald die Ume nur Knochenfragmente ohne Beigaben her- 
giebt, man halt sie nur mit Miihe ab, den Topf nicht aus 
Aerger zu zerschlagen. Wie staunenswerth sich das Volks- 
ged^htniss an den Gr^bem wach halten kann, erzahlte mir 
Herr Dr. Olshausen, welcher Grabhtlgel auf der Insel Ammm 
oflfnete. Unter diesen hiess einer Homshoi und es ward 
erzahlt, in dem Berge sei ein Hom vergraben. Wirklich 
fand sich am Boden des machtigen Htlgels eine grosse 
Steinsetzung, welche zweifelsohne ein Hom darstellte, wie 
die von Olshausen aufgenommene 2^chnung deutlich be- 
weist. Folglich war seit den Tagen der Bronzeperiode die 
Erinnerung an diesen relativ geringfUgigen Umstand nicht 
erloschen. 

Schon diese wenigen Beispiele mdgen zeigen , dass 
die Volkserinnenmg selbst bei kleinen Dingen uber Jahr- 
tausende zunickreicht und aus einstigen Wirklichkeiten Sagen 
schafft 

Wieviel mehr muss dies der Fall sein, wo es sich nicht 
um kleine Schatze, wie etwa die vasa benedicenda aus der 
Heidenzeit, von denen die Formel bei Rockinger spricht, 
handelt, sondem um ganze Culturepochen. 

Wesen der Sage ist es, wie sich besonders an der 
goldenen Wiege oder am Kessel der Unterirdischen zeigt, 
zu individualisiren. Nicht dass ein Konig eine goldene 
Wiege vergraben, verrath die Sage, sondem, dass an der 
Stelle ein archaologischer Fundplatz sei. Nicht ein grosser 
Herr war bei Kxatzeburg bestattet, sondem mindestens eine 
altgermanische Dorfschaft. 

Nach Analogie der Grabfundtechnik wird man demnach 
das Individuelle der Sage auftosen mussen. 
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Es begreift sich, dass das mit ethnologischer Vorsicht 
geschehen muss, denn der Fehler des falschen Generalisirens 
liegt nur allzusehr in gefahrlicher Nahe. 

Versuchen wir nun zunachst die Gregor-Kyrossage in 
ihre Hauptbestandtheile aufzulosen, so wird es sich empfehlen, 
sie mit ihrem richtigen Namen zu bezeichnen. Wenn Bauer 
mit Recht die Sage als die vom Reichsbegriinder hin- 
stellt, so konnen wir in Hinsicht auf Kama, Sinfiotli-Sigurd 
und Oedipus auch vom Reichszerstorer reden. Das 
Aufsteigende oder Absteigende kann mithin kein Essentiale 
sein, sondem €S stellt nur bestimmte Entwicklungen dar, 
welche aus der Ethik und dem Geschmacke der Erzahler zu 
beurtheilen sind. Die serbische Version scheint in ihrem 
Simeon dem Findling einen passenden Namen zu geben. 
Aber ein Findling kann auch aus einem durch Zufall ver- 
lorenen Kinde werden und das ist gegen die Sage. 

Als generelle Bezeichnung kann nur der »Ausgesetzte« 
gelten. Danach wtirde ^sich als historische Ursache der 
Sagenbildung der Satz ergeben, dass bei den betreffenden 
Nationen in altersgrauer Zeit einst das Aussetzungsrecht 
gegolten habe. 

Dass man in Griechenland z. B. in Sparta Kinder aus- 
setzte, dass man dies Recht im romischen Reiche erst zur 
Kaiserzeit aufhob, • dass es bei den Sudgermanen galt, und, 
dass es in Skandinavien erst durch die Christenrechte ver- 
nichtet ward, ist langst bewiesen. Ebenso steht ethnologisch 
fest, dass dieses Recht bei minder civilisirten V^lkem auch 
noch heute gettbt wird. 

Es liegt der Gedanke nahe, dass wir es hier mit einer 
generellen Erscheinimg zu thun haben und es fragt sich, 
welche Vorstellung gerade diese Form der Vernichtung 
wahlen liess. 

Mitleid kann dabei nicht das Maassgebende gewesen 
sein, denn die Sitte kommt bei mitleidslosen Menschen- 
fressem vor. Wamm erschlagt der Vater nicht lieber sein 
Kind, als dass er es klagiich verhungern oder von wilden 
Thieren auffressen lasst? Moses sagt, die Seele des Menschen 
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lebe in seinem Blute. Daher werden wir wohl nicht fehl- 
greifen, wenn wir die Scheu vor dem Blute, also eine 
religidse Vorstellung als Motiv annehmen. Wir treten 
also in eine neue Epoche, wo schon der Blutsfrieden , die 
Blutrache ihre segensreichen Wirkungen ausUben. Diese 
Epoche ist aber sehr weitgreifend, sie findet sich schon bei 
Volkem Susserst niedriger Cultur und wird z. B. in Holstein 
erst im XIV. Jahrhundert gesetzlich aufgehoben ; die Neigung 
dazu ist auch im Mittelalter nicht vemichtet, im XVI. Jahr- 
hundert flammt sie oft lebhaft auf — von Corsika nicht 
zu reden. 

Bei manchen Indianerstammen begrabt man die ge- 
storbenen Kinder am Wege, in der Meinung, die Seele 
kehre wieder, wenn die gute Hoffnung der Mutter sich 
emeuert. Die Seelen konnen also wiederkehren. 

Der Glaube muss wohl der gewesen sein, dass die 
Aussetxung die Seele des Kindes nicht zerstore. Dgs l^sst 
auf eine Art Knochencult schliessen , wie er in China noch 
existirt. Dort namlich ist Kreuzigen sogar eine Begnadigung 
von dem Kopfen, denn diese schlimmste aller Todesarten 
macht den Delinquenten auch im Jenseit kopflos. Die Sage 
von dem Manne, der ohne Kopf umgeht, findet sich in 
Irland, England, Skandinavien, Deutschland und Russland. 

Ueberall finden wir hier, dass in der altesten Cultur- 
periode, in der Steinzeit, nicht Brand-, sondem Leichen- 
bestattung tiblich war, ja es scheint, dass sie sich hie und 
da nie verloren hat. 

Wenn die Seele des Ausgesetzten erhalten bleiben soUte 
und er dennoch von menschlicher Pflege weit entfemt ward, 
so liegt die Vermuthung nahe, dass man ihn wie eine Gabe 
der Gottheit betrachtete, die man ihr zurtickschickte. 

Die Gottheit aber ist anderen Sinnes und giebt das 
Kind, sei es zu Heil oder Unheil, den Eltem wieder. 

Dass die Wolfin, welche den Reichsbegrtlnder in China, 
imd ebenso in Italien, dass die Hirschkuh, die Sigfrid s^ugte, 
kein gewohnliches Thier war, ist klar. Sie ist der Gott im 
Thierfetisch. 
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Der Zusammenhang mit einem Totem-Thiere , also ein 
vorzUgliches Kriterium zur Bemessung der Culturhohe fUr 
die Periode der Sagenursache , ist dem ganzen Sagenkreise 
eigenthiimlich. Auch die abgeschwachten Sagenformen, die 
in Perioden entstanden, welche den Thierfetischismus nicht 
mehr begriflFen, haben sich nie ganz von dem Nexus mit 
dem Thierreiche frei machen k5nnen. Bauer hat vortrefiflich 
nachgewiesen , wie Herodot rationalisirend aus der Spako 
eine Hirtin auf dem Felde Namens >Hundin« macht. Leute, 
die mit Thieren umgehen, sind stets die Retter oder Erzieher 
der Ausgesetzten, als dessen Geburtsort selbst ein Stall vor- 
kommt. Bei Kama ist der Pfleger ein Rosselenker, bei 
Gregor sind es die Fischer. Bei Moses und Simeon dem 
Findling ist die Sage am meisten verblasst, doch ist auch 
hier wie bei Sigfrid die Aussetzung im Strome beibehalten. 

Dass der Ausgesetzte sich schon als Kind durch Weis- 
heit oder ungemeine Kraft auszeichnen muss, lasst sich 
ebenfalls aus der altheidnischen Vorstellung von der Seelen- 
vererbun^ erklaren. 

Heimgekehrt wird der Ausgesetzte Erbe seines Vaters 
und heirathet seine Mutter. 

Hier haben wir es mit einem Rechtsinstitut zu thun, 
welches sich aus den Tagen rohester Geschlechtsgenossen- 
schaft — die zu dem Thierfetischismus stimmt — erklart 
und sich weit iiber diese Epoche bis in den Islam hinein 
erhalten hat. 

Noch jetzt vererbt sich der Harem im Orient oft auf 
den Sohn. Die Stelle bei 2. Samuelis 16, wo Absalon 
sich den Harem Konig Davids zulegt^ kann gar nicht anders 
verstanden werden, als ein Hohn, der den Lebenden fiir 
todt erklaren soll. Die Vererbung der Wittwe auf den 
jtingeren Bruder hielt sich als Ueberlebsel bei den Juden 
noch viel langer. In ihrer rohen Urspriinglichkeit schildert 
Hyacinth Hecquard^) diese Sitte bei den MTongo-Negem: 



x) Reise an die Ktiste und in das Innere von West-Afrika S. 8. 

(Leipzig 1854.) 
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»Eine bei ihnen sehr in Gebrauch stehende Sitte ist, dass 
der Sohn die Wittwe des Vaters heirathet und dadurch das 
Andenken des Vaters ehrt«. 

Bei dem Culturzustande der Neger angelangt, nimmt 
jetzt auch die Ehe zwischen Bruder und Schwester, wie 
sie bei Gregor und in der Sigfridsage vorkommt, nicht mehr 
Wunder. Als Ueberlebsel hielt sie sich bekanntlich noch 
in Athen bis in die Tage hoher Cultur, obwohl sie dort zu 
Kimons Zeit Anstoss erregte. 

Summiren wir nun die Thatsachen, dass Seelencult und 
Fetischdienst Essentialia der Sage sind, dann zeigt sich, 
dass Wilhelm Jordan in seiner Nibelunge nicht von freier 
Laune, sondem ethnologischem Verstandniss geleitet ward, 
als er in Hildebrands Heimkehr den Sohn Sigfrids zum 
Stammvater der Inkas machte. »Der Inka ist Priester und 
Kdnig, er ist Gott auf Erden, in seinem Reiche wenigstens. 
Ein Moment, das wesentlich mit Entscheidung nach dieser 
Richtung hin zusammenhSngt, dtirfte wohl in dem eigen- 
thUmlichen Verhaltnisse der Inkafamilie zu erkennen sein: 
in dem Principe der Vererbung des Gottesgeistes und der 
Sicherung desselben durch die konsequente Geschwisterehe 
in diesem merkwtirdigen Hause').« 

Wfihrend einmal das Vorhandensein der Sage Rtick- 
schltlsse auf prahistorische Culturentwicklungen bei allen 
Volkem, die sie besitzen, machen Ijlsst, erlaubt andererseits 
die Sagenform in ihrer ^lteren oder abgeschwachten Form 
Schltisse auf die Zeit, aus der diese Form stammt. In ihr 
spricht sich der sittliche Gehalt aus, welcher die Ueber- 
lieferer besedte. Bei dem Chinesen, dem Assyrer, dem Juden 
und dem Romer hatte die Kultur die unangenehme Er- 
innerung tiberwundener Epochen verwischt, nur ein Dunkel 
blieb tiber der Jugend des Helden hangen, von dem sich 
sein spaterer Glanz um so heller abhob. 

Volkerpsychologisch hOchst interessant ist der ethische 



x) Julius Lippert. Allgem. Geschichte des Priesterthums I S. 345. 
(Berlin 1883.) 
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Gegensatz, in den die Erinnerung des Hellenen und des 
Germanen dazu tritt. Klar ist ihrer Seele das Bewusstein ge- 
blieben, dass im Hause des Helden, der ihr innerstes Wesen 
und einstiges Sein repr^sentirt, einst Ehen geschlossen wurden, 
die ihnen eiii Greuel dtinkten, denn auf die Idee einer 
immaculata conceptio konnten sie nicht verfallen. Ganz 
ihrem sittlichen Bewusstsein gemass musste der Held zu 
Grunde gehen. Die Theihiahme an ihm fand keinen anderen 
Ausweg als den Glauben an ein strenge waltendes Geschick. 

Und auch dieses konnte sich niemals voUstandig be- 
freien von dem uralten Rechtsbewusstsein der Wiederher- 
stellung des Frtiheren durch die Talion — selbst das 
modeme deutsche Rechtsbewusstsein ist noch nicht absolut 
frei von dieser Idee. Man beachte, wie die Dichter des 
Oedipus und des Sigfrid sich gemtlht haben diesen Gedanken 
zu mildem. 

Hier tritt die christliche Dichtung mit einem neuen, 
alle Schuld tilgenden Glauben ein: ich vermuthe in der 
allerersten Zeit des Christenthums auf hellenischem Boden. 
Auf den Ring des Polykrates in seiner Verwandtschaft mit 
dem Sdiltissel Gregors will ich hier kein grosses Grewicht 
legen, obwohl er an eine Zeit gemahnt, wo man "den Neid 
der G<Hter fUrchtete. Schwer aber wiegt die freiwillige 
Busse des Helden ftir Unihaten , deren Schuld er nicht zu 
tragen hatte. 

Schon Karl Barthel») bemexkte, die Dichtung sei »von 
einer so krassen Erbstindentheorie gefarbt, dass sie ftir die 
Kinder unserer Zeit wohl gar etwas Abstossendes haben 
m6chte«, ja, er sagt geradezu: *die Erbstinde, die xlas 
eigentlich christU^he Fatum istf ist hier zum hellenischen 
Fatum geworden und in sofem h^t die Idee dieser Legendc 
viel Aiehnlichkeit-.niit der Fabel vom Oedipus.« 

Obwohl Dr. Rudolf Schreiber ») das ftir »schulmeisterliche 



i) Leben und Dichtungen Hartmanns v. Aue S. 41 f. (Berlin 1854.) 
2) Der Gregorius des Hartmann v. Aue. Ein Beitrag zur Lehre 

von Schuld und Vergebung im Mittelalter in den theologiscKen Studien 

und Kritiken. (Gotha 1863.) 
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modeme Weisheit erklart«, so ist diese Erbstindentheorie 
dem Mittelalter voUig fremd. Ein grosser Widerspruch liegt 
zwischen dem Gefiihle, das Gregor iiberkommt, als er die 
Busse auf sich nimmt und dem was die drei Dichter in 
charakteristischer Steigerung der Ausdrucksweise der stindigen 
Mutter in den Mund legen: 

Chrestien'): »Frere, ne penc^ el que bien 
Quar se sachds, por nule rien 
Ne sofferai que seit malmis 
Le fruit que Deu a en mei mis.« 

Hartmann*): ouch ist uns ofte vor geseit 
daz ein Kind niene treit 
sines vater schulde. 

Arnold: Est auditum sepius 
a nostris sapientibus, 
quod nuUus prorsus filius 
patris damnetur sceleribus. 

In dem Gegensatze zur Handlungsweise Gregors erkennt 
man klar, dass die Moral der drei mittelalterlichen Dichter 
Anstoss an dem Stoffe nahm und sich zu salviren suchte. 

Der erste Dichter konnte oder woUte die christliche 
Lehre nicht voU begreifen. Vielleicht trat er absichtlich zu 
Bekehrungszwecken voU auf den Boden des hellenischen 
Fatums, oder er war erfUllt von diesem und glaubte dennoch 
an die Erl6sung durch die christliche Busse. Dem Geiste 
des allerersten Asketenthums liegt eine solche Auffassung 
nicht fremd. 

Eine Verkennung wtirde es sein, zu glauben, er habe 
die Oedipussage nur in abgeschwjlchter Form gekannt; 
durchaus nicht, er kannte sie in ihrer ganzen Tragik und 



x) Vie du pape Gr^gore le grand. Legende fran^aise publi^e 
la premi^re fois par Victor Luzarclie. (Tours 1857.) 

a) Gregorius von Hartmann von Aue, herausgegeben von Richard 
Paul. (Halle a. S. 1873.) 
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er wusste von dem polykrateischen Gottemeid. Gerade die 
Absicht, das Verbredien m5glichst schrecklich, die Busse 
moglichst hart zu machen, leitete ihn, um die allerlosende 
Lehre um so deutlicher darzulegen. 

Der Name Gregor ist natUrlich viel spater hinzugekommen 
und das Papstwerden auch. 

Zweifelhaft kann sein, ob die Geschwisterehe in die 
alteste Dichtung gehort. Dass die Geschichte von Amnon 
und Thamar im Hause Konig Davids, 2. Samuelis 13, den 
StofF geliefert, mochte ich nicht behaupten! 

Wahrscheinlichkeit aber hat es, dass der nordfranzosische 
Dichter in einem Lande, dessen Herrenstand sich, wie Jo- 
hannes Chr. Steenstrups Normanneme beweisen, aus den 
danischen Wikingern entwickelt hatte, die Sage von Sigmund 
und seiner Schwester gekannt hat. Die Namensverwandt 
schaft des Sinfiotli mit Oedipus legt allerdings den Gedanken 
nahe, dass ganz dieselbe Sage auch in Hellas erzahlt sei, 
aber die Beweise fehlen. 

Was aber ohne Zweifel bei Chrestien und seinen Horem 
in der Normandie, bei Hartmann in Oberdeutschland , bei 
Herzog Wilhelm von Ltlneburg und den Seinen ein so tief- 
gehendes Interesse an der Gregordichtung wachrief, das 
war das Bewusstsein der inneren Verwandtschait dieses 
Liedes mit den alten Greschichten von den Nibelungen, die 
sie kannten von kleinauf. 

Die Freude an der alten Poesie einte sich hier mit 
dem christlichen Religionsbewusstsein , das die Kreuzzugs- 
periode wachgerufen. Nur wenige Jahre war das Gedicht 
Hartmanns von Aue alt, als es Herzog Wilhelm von LUne- 
burg zwischen den. Jahren 1209 und 12 14 an den Abt 
Arnold von Lubeck sandte. 

Es musste erst in das Lateinische tlbertragen werden, 
um am Hofe des Ltlneburger Herzogs verstanden zu 
werden. 

Das ist eine Thatsache , welche von ausserordentlicher 
Bedeutung ftlr die Geschichte der deutschen Sprache und 
der CiviUsation in Norddeutschland ist. 
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Nicht befremdlich war es tnir bei der Auflosung von 
Sagen, an denen die Cultur des XII. und XIII. Jahrhunderts 
Antheil nahm, vor ein grosses ethnologisches Problem ge- 
stellt zu werden. Mit den mittelalterlichen Gcschichtsqu^Ueri 
allein kann man keine deutsche Civilisationsgeschichte 
schreiben. Es giebt eine grosse Reihe von rathselhaflen 
Gebilden, die nur durch ethnologische Vergleichung erklarbar 
werden. Schon in meinem zweiten Beitrage zum Verfahren 
bei Gottesurtheilen *) habe ich aus der Vergleichung mit 
indischen und griechischen Quellen auf den Weg hingewiesen, 
den die Urkunde mit ihrem rationellen Beweise einschlug, 
um allmjlhlich den mystischen Beweis durch das Gottesurtheil, 
einem grauenhaften Ueberlebsel aus der Periode der Uncultur, 
zu verdrangen, nachdem ich in meinen Bischofs- und Ftirsten- 
kunden dargethan habe, wie die Urkunde als Hauptquelle 
der Civilisationsgeschichte anzusehen und zu beurtheilen sei. 
Ist dort auch mancher Irrthum im Detail untergelaufen, so 
hat mich die Arbeit der letzten Jahre doch nur in der An- 
sicht bestarken konnen, dass der Entwicklungsgang der Ur- 
kunde richtig erfasst ist. Getragen durch die Neigung zum 
mystischen Beweise, wie ihn nicht allein Angelsachsen und 
Norddeutsche , sondem alle Volker auf ahnlicher Cultur- 
hdhe pflegen, findet die Urkunde Eingang, sie nimmt das 
Siegel zum Helfer imd wird allgemach rationelles Beweis- 
mittel, wie es die Bulle und die Kaiserurkunde als Ueber- 
lebsel aus den Tagen sp^tromischer Cultur von vornherein 
waren. 

Offen gestehen muss ich aber, dass es mich freudig 
tiberrascht hat, in dem Schreiben Arnolds an Herzog Wilhelm 
einen Beweis zu finden, der nicht nur fur die Schulgeschichte, 
sondem fUr die Geschichte der Urkunde von eminenter Trag- 
weite ist. 

Bei der Schilderung der Hofhotare in ihrer Th^tigkeit 
flelen mir viele Urkunden auf, die ohne deren Controlle, ja 
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oft ohne dass ein Geistlicher in ihnen genannt wird, von 
ganz obscuren Orten datiren. Es entging mir nicht, dass 
die Urkunde in solcher Form ausgestellt, doch ein hochst 
problematisches Beweismittel sein mtlsse — wenn nicht 
Aussteller und Empfanger Lateinisch verstanden. Dieser 
AAnahme aber stellten sich so gewichtige Autoritaten wie 
die Jacob Grimms und anderer entgegen. Zwar wollten 
mir die Zeugnisse, die man fUr die Nichtkenntniss des La- 
teins aus Chronisten vorbringt, niemals sonderlich imponiren, 
aber ich wagte keinen Widerspruch. 

Ein Rathsel aber blieb mir, warum sich auf dem neu 
von den Deutschen eroberten Boden die Urkunde nicht 
schon zu Anfang des XIII. Jahrhunderts der Volkssprache 
anschloss. Namentlich an der Hand cisterciensischer For- 
schungen, die mich Franzosen in Danemark und Deutsch- 
land finden liessen, glaubte ich die Erscheinung dadurch 
deuten zu mtlssen, dass die Schreiber nicht immer der 
Volkssprache mSchtig gewesen seien. Aber auch das, ob^ 
wohl hie und da richtig, befriedigte mich nie. Meine Ver- 
muthung ging dahin, dass im Volke selber eine Pradisposi- 
tion liegen mtisste, welche das Latein zu einer in den ge- 
bildeten Schichten allgemein angewandten Verkehrssprache 
gemacht haben mtisste, Ohne den Nachweis einer solchen 
Pradisposition bleibt die Erscheinung unerkl^rlich. 

Darauf aber war ich nicht verfallen, dass dies die Sprach- 
grenze zwischen Oberdeutsch und Niederdeutsch sein konne. 

Dass ein Mann wie Arnold von Ltibeck, der doch wahr- 
lich auf der Bildungshohe seiner Zeit stand, tiber Hartmann 
von Aue die Worte schreiben k5nne: Opus, quod nobis in- 
iunxistis de teutonico transferre in latinum, nobis satis est 
onerosum, quia usum talia legendi non habemus et modum 
locucionis incognitum formidamus — das hatte ich nicht 
erwartet. 

Ueberfliege ich aber mit einem so durchschlagenden 
Beweise ftir die Macht der Sprachgrenzen meine colonisations- 
geschichtlichen Notizen, dann sehe ich vOr mir ein buntes 
Stammegemisch von Niedersachsen, Friesen, Wallonen, Hol- 
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landern, Rheinfranken, Thiiringern, Schwaben und Baiem 
untermischt mit Slaven, die sich nur miihsam mit einander 
verstandigten und doch mit wahrhaft amerikanischer Virtuo- 
sitat Stadte grUndeten. Dass hier eine fremde Schrift- und 
Verkehrssprache fast anderthalb Jahrhunderte gebrauchte, ehe 
das Niederdeutsch seine Herrschaft antrat, ist mir durch 
Amolds Zeugniss begreiflich geworden. 

Lesen wir nach dieser Refiexion Jacob Grimms Worte 
tiber die alteren lateinischen Gedichte in seiner Vorrede: 
ich halte sie flir versuche, aus der menge deutscher volks- 
gesange, die damals auf ofFenen strassen und wegschei- 
den erschoUen, und niemals niedergeschrieben den nach- 
lebenden geschlechtera nicht bekannt werden konnten, 
wenigstens einzelne, zur erheiterung der geistlichen welt, 
lateinisch zu behandeln. Lauter hochstens einfache, 
augenblicklich in die sinne fallende, aber immer anzie- 
hende, einem gemischten kreise der horer behagliche 
stofFe des mannigfaltigsten gehalts, tragisch, comisch, 
mytisch, aus der geschichte oder der thierfabel ent- 
nommen, am liebsten aber schwankhaft oder spottisch, 
zuweiien auch wohi mit angehangter lehre und geist- 
licher vermahnung. Ein solcher vortrag heisst bald 
cantiiena, bald versus, bald ludus oder jocus, rumor und 
fabula, woraus die deutschen benennungen lied, leich, 
mslri zu errathen sind; sie wurden dem volk auf platzen 
und kreuzwegen, dem reichen tlber seinem gastmahl 
vorgespieit und vorgesungen. Zeugnisse daftir finden sich 
gesammelt in der vorrede zum zweiten band deutscher 
sagen. Wenn im eingang des Unibos gesagt ist: 

ad mensam magni principis 
est rumor unius bovis, 
presentatur ut fabuia 
per verba jocuiaria, 

, so kann das nicht auf das lateinische lied seibst, woilte 
man sich auch das fest;gelag eines geistlicben herm da- 
bei denken, bezogen werden, sondem nur auf ein in 
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verst^ndlicher volkssprache gesungenes, spater lateinisch 
nachgedichtetes. 

Es kann nunmehr wohl keinem Zweifel unterliegen, dass 
diese Ansicht hinfallig ist. Wenn der Btisser Gregor am 
Hofe von LUneburg Gefallen. fand, dann soU etwa der Ein- 
ochs an den eines frommen Bischofs gehoren? Grimms 
Schilderung zeigt deutlich, dass wir es mit weltlichen Liedem 
zu thun haben, die von Weltlichen verstanden wurden. Folgt 
man den deutschen Stammesdialecten zurlick, so lasst sich 
nicht behaupten, dass sie je alter um so ahnlicher sind. Die 
dialectische Sprachgrenze ist es, welche der Lateinschule 
Vorschub leistete. 

Es fragt sich nun nur, welches Bild wir uns von den 
Schulen und der Lehrthatigkeit des X. — XIII. Jahrhunderts 
machen sollen. Ich mochte da vor einer Ueberschatzung 
der Schulen warnen. Wie conservativ das Mittelalter in 
Lehrplanen war, zeigt sich recht deutlich an einer Rostocker 
Kinderlehre aus dem XV. Jahrhundert, deren Plan fast ganz 
auf dem beruht, den schon in der Mitte des XIII. Jahr- 
hunderts Cardinal Guido als Legat einer Breslauer Stadtschule 
bestatigte. Man lemte Wort fur Wort Satze auswendig und 
half sich mit dem Vocabelschatz, den das Leben bereicherte. 
Ein anderes ist es durchs Ohr eine fremde Sprache sprechen 
und dann sie nothdtirftig schreiben lernen — ein anderes 
ihre Grammatik zu verstehen. Wie schnell lemen oft deutsche 
Handwerker im Auslande franzosisch, danisch oder englisch ! 
Eine ahnliche Fahigkeit muss denn doch wohl den deutschen 
Colonisatoren, welche unsere Stadte und Burgen bauten, auch 
zugetraut werden, und das gentlgt, um ein Rathsel, das uns 
die Urkundenwelt mit Tausenden von Beispielen vorhalt, zu 
erklaren. 

Weit grossere Schwierigkeiten aber werfen sich auf, 
wenn man' jetzt an die Kritik der Chroniken herangeht. 
Warum Amold, der seine Gesta Henrici, die Forsetzung 
Helmolds, ftir den Sohn seines Helden verfasst hatte, oder 
mindestens wusste, dass dieser das Buch las, die Anecdoten 
vom Zauberer Virgilius einflocht, warum Albert von Stade 
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seinen Tirri und Firri einschaltete , das wird klar sein. Die 
politischen Darstellungen aber wird man mit anderen Augen 
und strenger Vorsicht prufen mussen. 

Das Zeugniss des Abtes Amold zu entkraften, mtisste 
von ihm ein ganz ungewohnlicher Mangel an Sprachtalent 
nachgewiesen werden. 

Das aber ist begreiflicher Weise unmoglich, denn sein 
grosses Geschichtswerk M. G. SS. XXI beweist das Gegen- 
theil. 

Nun ware nur noch der Einwand denkbar: Amold sei 
so vermoncht gewesen, dass ihm der Geist deutscher Sprache 
fremd geworden. Ganz abgesehen, dass dies gerade bei 
Arnold, einem der geistigen Pioniere auf dem Neubruchslande 
des rtickwandemden Germanismus eine an Lacherlichkeit 
grenzende Unwahrscheinlichkeit ist, so fehlt es nicht an 
philologischen Beweisen des Gegentheils. »Jam negari non 
potest, in temporum quam vocant consecutione , in modis, 
in verborum genere saepissime eum errasse, seductum 
vernaculi sermonis legibus: quae singulatim hic 
enumerare longum est,« bemerkt Lappenberg mit vollstem 
Recht in der Vorrede. (M. G. SS. XXI p. 104.) 

Auch im Gregor zeigen sich Germanismen. 

Arnolds Zeugniss uber die Macht der Sprachgrenzen 
in der Deutschen Sprache kann auf keine Weise herunter 
gedrtickt werden. Die Folgerungen daraus erklaren ausser 
dem Erwahnten aber auch noch mancherlei ftir das mittel- 
alterliche Latein selber. 

Eine unbestritten mit Recht angewandte Methode in der 
historischen Kritik sowohl bei Chroniken wie bei Urkunden 
ist es, zu evacuiren, was man kurzweg als »Monchsstil« Be- 
zeichnet, namentlich biblische Ausdriicke und dergleichen, 
daneben auch Reminiscenzen aus lateinischen Classikern. 

Ferner ist bei einzelnen Schriftstellern z. B. bei Hel- 
mold mit Recht auf einen gewissen Hang zu Superlativen 
hingewiesen. 

Zweifelsohne begrunden sich diese Erscheinungen durch 

II» 
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die mittelalt6rliche Klosterschule und die von ihr gelehrte 

ziemlich beschrankte Phraseologie. 

Nimmt man nun den lateinischen und den deutschen 

Text des Gregor in Vergleichung, zieht man andere Ueber- 

setzungen und namentlich auch Urkunden heran, so ergiebt 

sich schon auf den ersten Blick eine Diflferenz, die eine 

andere Erklarung herausfordert. 

Es gestaltet sich diese DifFerenz zu einer v6lkerpsycho- 

logischen Frage nach dem Geiste beider Sprachen , die bei 

grtindlicher Untersuchung ein helles Licht auf den Geist des 

deutschen Mittelalters werfen muss. 

Bei den Stilanalysen mancher Urkunde, und namentlich 
solchen, die Chronikenspuren enthalten, reizte es mich, ver- 
gleichend auch eine Stilkritik von Chroniken zu schreiben. 
Ich habe die Arbeit aus der Hand gelegt, denn sie fiihrte 
zu weit von meinen Zielen ab. Dass sie lohnend ist, weiss 

ich, aber ich fiirchtete sie zu verderben. Ich wtinsche jetzt 
nur, dass ein Philologe ersten Ranges sie in seinen Lehr- 
plan aufnehmen moge. Vorarbeiten wie Stilanalysen einzelner 
Schriftsteller oder grosserer Urkundengruppen konnen seine 
Schtiler unter gehoriger Leitung mit Erfolg machen. 

Arnolds Prolog zum Gregor ist ein merkwtirdiges Ge- 
bilde. Es mischen sich darin mehrere Stilarten. 

Zunachst sind darin Anklange enthalten an eine sehr 
alte Form, welche als Charakteristicum Reim und Sangbar- 
keit hat. Sie geht zurtick auf das Recitativ der Messe, viel- 
leicht auf viel altere Formen antiker Vortrage mit Floten- 
begleitung. Als ich diese Form in meinen Bischofs- und 
Ftirstenkunden nachwies, fand ich eine sehr getheilte Be- 
urtheilung. Vorziigliche Kenner von Papst- und Kaiser- 
urkunden wie Uhlirz und Diekamp theilten meine Ansichten 
nicht. Beifall fand sie in den Studien des Benedictiner- und 
Cistercienserordens bei keiner geringeren Autoritat als dem 
bertihmten Kenner des Monchswesens, dem Cistercienser Dr 
theol. Leopoldus Janauschek. Ob meine Analyse, die ich 
nicht am Schreibtisch, sondern, was entschieden praktischer 
ist, am Harmonium und am Klaviere machte, richtig ist 
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das soll mir gleich sein. Ein grtindlicher Kenner antiker 
und mittelalterlicher Musik wird es sicher besser machen, 
darin will ich mich geme bescheiden. Aber der Weg ist 
richtig. Um Missverst^ndnissen vorzubeugen, sei hier gleich 
betont, dass ich tiber die Htilfe der Musik dabei eben so 
bescheiden denke wie liber die Hiilfe der Facsimilirfeder bei 
Erkennung von GleichhJtndigkeit. 

Die Zersetzung des sangbaren Stiles, der einst grosse 
Herrschaft ausiibte und die Accentzeichen (vgl. mdria und 
marfa im Text) schuf, erfolgt zunfichst nicht durch die reine 
Prosa, sondern durch den nichtsangbaren Hexameter und 
ftthrt tiber zum Leoniner. Dieser aber — und das ist im 
Texte bei Amold deutlich zu sehen — fiihrt zu den ein- 
fachen Reimpaaren und zur sangbaren Liedform. 

Die Prosabildung, eine entschiedene Losung des welt- 
lichen Stiles vom kirchlichen, kraftigt sich an dem Studium 
antiker Prosa und dem Tagesbedtirfniss der Urkundendictate. 
Je nach Alter der Cultur und historischen Beeinflussungen 
vollzieht sich diese Entwicklung auf den verschiedenen Ter- 
ritorien zu verschiedener Zeit. 

Abt Amolds Schulung weist eine gedoppelte Richtung 
auf. An classischen Mustem hatte er sich zu einer recht 
reinen Geschichtsprosa emporgearbeitet und wusste den an- 
tiken Vers als Stilzierde einzustreuen. 

Daneben muss er in dem kindlich sangbaren Stil unter- 
richtet gewesen sein, aber nicht mehr in ganz demselben 
Sinne wie Vicelin. Der zersetzende Leoniner hatte zu stark 
auf ihn eingewirkt. Sein Prolog ist ein typisches Muster der 
Uebergangsform , ein Muster von Geschmacklosigkeit. Als 
er die Reimpaare Hartmanns nachzuahmen versuchte, fiel 
ihm das sehr schwer. Namentlich zu Anfang, wo er ganz 
in den alteren Stil zurtick fiel, auch bisweilen sp^ter, wo 
ihm nicht gerade schone Leoniner in die Feder kamen. Zu 
Ende des Werkes gelingen ihm die Reimpaare besser. 

Im Text habe ich nicht geandert und nur das corrigirt, 
was offenbarer Schreibfehler ist, deren sich der Abschreiber 
manchmal schuldig machte. Ein Zeitgenosse hat ihm Cor- 
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rectur gelesen und sind dessen Emendationen in den Text 
aufgenommen. Meine Aenderungen sind: I. 87 cause — causa. 
II. 27 secrarent — secarent. 464 constristauerint — con- 
tristauerint. 830 non desunt — nunc desunt. 1136 calo- 
rum — colorum. In III Cap. VI. waren einige Verse aus I 
Cap. I. 100 — 105 aus Versehen eingeschaltet. 179 sce- 
lerius — celerius, das mag nicht Schuld des Abschreibers 
gewesen sein, ich habe ofters in Urkunden Danemarks, wo 
man c vor hellem Vocal wie im Franzdsischen ausspricht, 
und auch in Norddeutschland sc und c gleichwerthig ge- 
braucht gefunden, dasselbe gilt von 253 scito — cito. 329 
ingemius — ingenuus. 355 nouerat — noueram. 473 und 
475 hatten sich non und seu sinnstorend verschoben. IV. 
468 comprobando — comprobanda. 497 intrarent — in- 
traret. 535 memora — nemora. 537 oflFerebat — offerre- 
bat. 618 berbam — barbam. 

In der Schreibweise habe ich nichts geandert und auch 
bei der Praefatio, dem Prologus und Schlussworte die alte 
charakteristische Interpunction beibehalten. Die fetten Ini- 
tialen sind im Texte roth geschrieben, alle grossen Buch- 
staben sind ebenfalls beibehalten, sie sind zumeist mit einem 
rothen Strich verziert. Vielleicht, dass sich hieraus ein 
Schluss auf die Schreibweise der Vorlage machen lasst. 
Auch u und v ist unverandert geblieben. Wo in einer Hand- 
schrift des XII. und der ersten Halfte des XIII. Jahrhunderts 
dieser Buchstabe zu Anfang eines Wortes als Minuskel steht, 
ist er fast immer als v geschrieben, als Majuskel zumal als 
verzierte Initiale als U. 

Bekanntlich hat Leo das erste Bruchstiick der Amold- 
schen Uebersetzung in Berlin entdeckt und in den Blfittem 
fiir litterarische Unterhaltung 1837 No. 352 p. 1431, 1432 
verofFentlicht. Es hatte die Schriftztige des 12. oder 13. 
Jahrhunderts. Bei seinem Weggange von Berlin blieb das 
Originalfragment in dem Pulte seines »Schreibstalles« liegen, 
wie er schreibt. Er wird es verkxamt haben, denn trotz des 
liebenswiirdigsten Entgegenkommens der Beamten auf der 
Koniglichen Bibliothek war es nicht wieder aufzufinden. 
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Ich gebe den Text nach dem, Grimmschen Abdruck 
hier wieder. Die Handschrift ist alter, aber ich glaube die 
neuere Version ist bedeutend besser: 

Sic loca venustissima 

Caede vastavit maxima. 

Urbs nulla fuerat, 

Quam bellans non vastaverat, 

Una tantum remanserat, 

Quae principalis fuerat. 

Quae sola vix subsisteret 

Si non totam protegeret 

Qui solus regit omnia 

Per seculorum secula. 

Ut procedamus 

Nunc his finem faciamus; 

Mente attendamus, 

Sic ad puerum redeamus. 

Ergo per omnia, 

Dum transit stagna marina, 

Est conservatus, 

Ut erat Jonas quarduanus 

In ceti ventre 

Sensu typice famulante 



gesta 

Quae post fient manifesta 
Nam defertur infantulus 
Conservatus divinitus 
Cum propria navicula, 
Per marina pericula 
Veneratque ad insulam 
Quae continebat cellulam, 
Quam vite venerabilis 
Cum multis sibi subditis 
Piis omatus moribus 
Abbas rexit Gregorius 
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Qui binis piscatoribus 

Praeceperat attentius 

Ut praepararent 

Se diluculo [et navigarent]. 
Die Abweichungen durch Schreibfehler erklaren zu wollen, 
halte ich fiir verfehlt. Es scheint, dass Amold zwei Ver- 
sionen ausgearbeitet hat. Da unser Uebersetzer von seinen 
gesta henrici spricht, welche doch wohl ohne Zweifel mit 
seiner Slavenchronik identisch sind, und dabei bemerkt, dass 
Otto von Ltineburg sie kennt, so darf die in den Monumen- 
ten abgedruckte und dem Bischofe Philipp v. Ratzeburg ge- 
widmete Version schwerlich fiir die erste Arbeit, sondem als 
zweite Redaction angesehen werden. Warum soUte er den 
Gregor nicht auch in mehr als einer Auflage versandt haben ? 
Wie das Gedicht nach Kloster Bodeken in Paderbom 
gekommen ist, lasst sich nicht sagen. Doch ist die Hand- 
schrift im XV. Jahrhundert angefertigt. Ihre Ueberschrift 
und die ersten Worte der Praefatio sind abgedruckt von 
dem Bibliothekar der Theodorianischen Bibliothek, Herrn 
Oberlehrer Htilsenbeck zu Paderbom, in einem kurzen Ver- 
zeichniss der Handschriften und Incunabehi dieser Bibliothek. 
Der Freundlichkeit dieses geehrten Herra verdanke ich die 
Benutzung der Handschrift, 

Der Codex ist ein Quartant, der noch die Halfte seines 
urspriinglichen Deckels tragt und Anfangs auf Pergament, 
sodann aber auf Papier geschrieben ist. Er enthalt: 

I . Flores temporum : Marie virginis famulus Ego frater 
hermannus ordinis sancti wilhelmi ianuensis scire desiderans 
quibus temporibus quilibet sanctus flomisset — 1349 zu der 
Erzahlung von den Flaggellanten : Ego vero de hijs nichil 
temere audeo iudicare quos papa excommunicavit et vbique 
vitari precepit. Darauf in grosser fetter Schrift: Notan- 
dum est hic diligenter quod ista cronica est finita per 
venerabilem fratrem dominum hermamium ordinis sancti 
wylhelmi forte vt puto per dissolutionem humane vite . . . 
. . . ego scriptor sed non huius libri [autor]. Illud quod 
sequitur non proprio dictamine .... hoc erit per indispo- 
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sitionem mee persone vel vite. Darauf 1352 — 1420 — Et 
ipsum immer noch von der ersten Hand. Von da schreibt 

eine zweite bis 1421 et iuramento prestito amici 

facti stmt . . Explidt. Der Rest der Seite bleibt frei. Vgl. 
Lorenz, Deutschlands Geschichtsquellen S. 52 f. 

2. Von anderer Hand und Tinte: Wo mens irstegen 
is na cristi geboert dusent veehondert(l) In deme twe vnde 
sestichsten yaer vppe simte symon vnd Judas der hilgen 
apostelen dage — God de almechtige heuet ene auer eren 
bosen vpsaet verbroken . . . 

3. Liber Quadrupartiti Apologetici Buch I ^ 27, II 
^ 30, III Ji 27, IV k II Capitel zumeist Thierfabehi mit 
angehangter Moral. Als Schreiber nennt sich frater Johannes 
Coesveldiae. Eine andere Hand setzt hinzu: Finitus Anno 
domini quadringentesimo sexagesimo primo in profesto 
vndecim milium virginum in pio monasterio sancti magnulphi 
in bodeke ordinis canonicorum regularium paderbomensis 
dyocesis sub venerabili patre nostro amoldo de holte priore 
ibidem per me fratrem Johannem de Coesfeldia nouicium pro 
quibus petentibus orationes legerem uel exscriberem. 

4. Seneca de quatuor virtutibus cardinahbus. 

5. Vita sancti Leonis pape noni huius nominis. Que 
est Xni^ Kalendas maij. Vgl. Wattenbach, Deutschlands 
Geschichtsquellen II. 92, 157. 

6. Gesta Gregorii peccatoris ad penitendam conuersi 
et ad papatum promoti. 

7. Vita cuiusdam serui Dei roberti. Eine Version der 
Sage von Robert dem TeufeL 

Nach diesen Datirungen kann der Band erst in der 
zweiten Halfte des XV. Jahrhunderts in seine gegenwartige 
Gestalt gekommen sein, dazu stimmt auch die Schriftform 
des*Gregor. 

Neustrelitz im October 1885. 

Gustav von Buchwald. 



Incipit prefacio in gesta gregorii peccatoris ad 
penitenciam conuersi . et ad papatum ptomoti. 
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FLorioso principi domino wilhelmo de lunenborch. 
A[moldus] dei gracia abbas de sancto iohanne in lyubeka 
oracionum suarum instanciam. Opus quod nobis iniunxifi4| 
de teutonico transferre in latinum nobis satis est onerosum . quia 
vsum legendi talia non habemus . et modum locucionis ist- 
cognitum formidamus. Sed quia id vestra posdt instancia . noa 
temeritate sed caritate nobis iniuncttmi . deo cooperante 
attemptare probabimus . nec verbo verbum secundum poetam 
curabo . reddere fidus interpres . sed h}rstoriam sequens quod 
ex relacione veridica intellexi ad edificadonem auditorum 
propulabo . et res si qua mihi mistica corde datur. 

Incipit prologus sequentis operis. 

•^ Gitur de peccatoribus locuturi inmensam «t admira- 
bilem dei pietatem attendamus . vnde psalmista. Domine 
dominus noster quam admirabile est nomen tuum in vniuerisa 
terra. Admirabile dico miseracione et misericordia qtri sepe 
ipsos quos ad vitam predestinauit . inmensis soeleribus inpH- 
cari permittit . vt inpleatur illud apostoli . ubi habundauit 
peccatum . superhabimdauit et grada, Ipse enim hoc in teia- 
pore onmipotendam suam parcendo maxime >et miserando 
manifestat . vt seductor malignus qui se credit circumuenire . 
circimaueniatar . et quem iam absorbuerat . de perforata eius 
maxilla diuinitus rapiatur Cessant nequide . sic ars deluditur 
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arte. Nunc ergo qui aliquando fabulis scenicis intentus fuisti . 
iam conuertere piis studiis ad verba christi : nec in corde 
tuo proponas tempus iuentutis sed magis applicare ad semitam 
virtutis. Sunt enim plures tali ludibrio seducti qui peccando 
tettipufi sibi -plc^ktuiit . et dum diem ignorant crastinum 
. pjereunt^ ad 'tartara' diicti. In memoriam veniat quod iheru- 
6aie'm.-*^astxar|* •ce^^^arrat qui regit astra, linquens ascendit 
quidam iherichoque tetendit. Hec de prothoparente nostro 
christus intulit . nec tamen minus per hec verba designari 
voluit quemlibet peccatorem qui lapsus via regia deflere 
studet vite spolia. Quod per iherusalem siue ihericho in- 
telligatur nemo sapientum dubitare putatur . sed qui verbum 
doctrine proposui inconmune omnibus prodesse debui vt non 
lateat simplicem uel insipientem quod nosse non ambigimus 
quemlibet sapientem. Iherusalem pacis visio . luna interpretatur 
ihericho Iherusalem celestis patria . volubilem mundum. 
significat luna menstrua. Primus itaque parens iherusalem 
reliquid . dum propter originale peccatum in hunc mundum 
exulauit. Qui despohatus a latronibus . relictus est ab eis 
semiuiusis . dum inmortaUtem perdidit . et mortem corporis 
et anime miser inuenit. Semiuiuus tamen est reUctus : qui 
gemitus et suspiria . ad plasmatorem traxit afflictus. Circum- 
dederunt me ait gemitus mortis misere qui pacior sententiam 
sortis. Huic vulnerato . neque lex neque prophete subuenire 
potuerunt . qui eandem sentenciam mortalitatis inciderunt. 
Sed noster samaritanus miserator et pius . qui non dormit 
neque dormitat . sed semper suos ad vitam quam perdiderant 
inuitat . hunc in suum ponens iumentum . curandum duxit 
instabulum. Ipsum iumentum corpus intelligimus dominicum 
de inmaculata virgine assumptum. lumentum enim quasi 
iuuamentum dicitur quia dum per passionem et mortis penam 
subcubuit , resurgendo nos ad vitam perduxit. Ipsum quoque 
iumentum ouem centesimam perditam humeris .suis inposuit. 
gratulando ad gregem reportauit. Stabulum vero quo saucii 
curantur et morbidi . sancta et catholica est ecclesia in qua 
omnibus ad plenum subuenitur quod per legem iudaycam 
nuUatenus adinpletur. ProtuUt autem samaritanus noster sta- 



— 3 — 

bulario . bono videlicet rectori duos denarios caritate dei et 
proximi . in quibus tota lex pendet et prophete. Quibus 
dum cetere virtutes cooperantur . egri sanantur . leprosi mun- 
dantur. Hoc remedio indifferenter omnibus lapsis et peniten- 
tibus subuenitur. Sic eciam iste de quo loquimur gregorius 
peccator precipuus ad vitam reuocatur. Hec prelibata suffi- 
ciant . nunc ad gesta perueniatur vt ab omnibus peccantibus 
venie desperacio auferatur 

Explicit prologus. 



Incipit liber primus. Capitulura I™- 

I vJlSt regio quedam, equitania dicta, quam mare aluit 

multisque nauigationibus congruum portum fedt, 

quam propter terre beneficia 

negociatorum frequentat copia. 
5 Hec habuit dominum, 

moribus omatum 

et virtutibus magnificatum, 

dei cultorem 

et omnis iusticie amatorem. 
lo Nec minus regina, 

constricta lege diuina, 

decor erat patrie 

summe virtutis in arte, 

legem conjugalem 
15 servans et vitam socialem. 

Hij cum diuitijs pollerent 

et eis prospera cuncta fauerent, 

Hos deus exaitauit 

et sobole magnificauit 
20 Forma miranda 

filium dans cum filia 

Regni heredes. 

congaudebat simul omnes 

Magnates, milites, 
25 tocius regni plurimi plebes. 
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Juxta magnatorum. 

ritum fit nobilium puarorum 

Amiis subteneris 

adhibita custodia celabri& 
30 Qui sic etate 

crescunt simul et prohitat6i 

Post annos plures 

fit digna graui gemitu res. 

Isti testantur, 
35 quod matre sua viduantur. 

Mors hanc seua Tai^ 

que nulli parcere sueuit* 

Procedente tempore 

pater incipiens d^etanbwe 
40 correptus febre 

mortem sibi sensit adesse. 

Seruos legavit 

multos multosque vocauiL 

Assunt cognati 
45 noti reliquique vacati; 

Qui gemitu magno 

juspiria traxit ab ]piQ», 

Qui tandem vocdin^. 

lacrimans prorupit iA iataok: 
50 »Bene venistis cognauti 

et amici noti et proximi. mei| 

defectum vito seackt 

et vos carrisimorum matmxBa. tutorasr constituo. 

Ecce videtis magiKim- decoresn 
55 puerorum . et gmiem et ammi. txm, iserorem. 

Nunc sperabam istis felicitnr consenescere 

et eis in futurum prospiceis^ 

Sed mors instans aan pcomittit,, 

que me, vt spero, ad snpoFos mittit 
60 Interim vobis meos coBsigno « 

simul et animam cofimitto.^ 

Inter verba distillant lacidme^ 
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simul omnes ingemuere. 

Inde tenens nitidas 
65 tali cum famine palmas : 

»Hos quos consigno 

servetis federe digno!« 

Ad domini verba 

turbatur familia, 
70 vt solet fieri 

in decessu cari domini. 

Hos inter motus 

pater in suspiria totus 

Conuersus iuuenes 
75 cemit misere lacrimanties. 

Qui sic alloquitur fiHum: »noli turbari 

iam incipies magnificari. 

Gloria, diuicie, 

famuli tibi dantur honorque, 
80 Castra simul grata, 

nec non possessio lata. 

Qui cum certum habeam iam mori, 

pius timeo tue sorori, 

Propter femineum tenetiim 
85 fragilem quoque sexum, 

Cui decor est forme 

sepissime causa ruihe, 

Sed doleo multum, 

quod nichil est dispensatum, 
90 Quomodo subsistat 

qui iam instat nubilis etas.« 

Et stringens manus amborum " ; 

sic ait ad filium: 

»Mi care fili 
95 audi doctrinam patris tui, 

Qui que supprema ^ 

dicere verba volo. 

Esto fidelis, elacionem caueas, 

humilitatem attendas. 



loo honora diuitem, 

ne despicias pauperem, 

stultum deuita, 

docto te iungere cura. 

Pauperibus parcas, 
105 celsis tumidisque resistas. 

Actu compositus 

et sis et verbis moderatus, 

Sit manus extenta 

misero, turpique retenta. 
iio Dilige iusticiam, 

christi meditare sophiam, 

Que sit stella maris 

tibi preuia sic docearis^ 

Hec nos per mdria. 
115 seculi fert virgo marla, 

Vt velis tutis 

portum meare salutis. 

Premonitis cunctis 

teneram tibi credo sororem, 
120 Vt studeas in ea proprium seruare decorem 1 

Hec dum finiuit, 

ad sydera spiritus ivit. 

Fit meror multus 

omnes pariter lacrimantur, 
125 Utque est diuitibus 

mos exequie celebrantur. 



n 



Capitulum secundum. 



Els ita patratis 
frater non inmemor verborum patris 
In curam propriam 
130 sororem suscepit vnicam 
Prospiciens in cunctis 
ei necessarijs, 
Nec permittebat 
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deesse, quecunquQ libebat 
X35 In victu uel ornattt vestium 

seu quolibet, quod animo occurrdmt congFUum. 

Raro fuerant disiuncti 

sodali federe iuncti, 

Vna et eadem ocmtinua 
Z40 fuit illis splendida mensa. 

Cubiculum solimi 

lectos continebat ambortuil, 

Separatim tamen, vt mutuo se respicerent 

et amorem vicinium recipf^ea visionefouerent. 
X45 Hec omnia sinccre fiebant^ 

amplius ipsa tamen fratrem dUigebat 

et simplicitate pudkii ipsum oottlfs 

ac mente requirebat 

et sic delidis 
150 fruebatur plurimis. 

Capitulum teraium* 

T 

ANter hec prospeta 

non defuerunt aduersa. 

Siquidem malicie machinator. 

et omnis innocencie insic&itor; 
155 cui semper est comrana : 

pacis et vnitatis concof<fifty 

quique propter suas iii^qmeias 

infemales.possidet vmbras^ 

cui nichil est proprium 
160 nisi fraudis et doH negocium, 

istorum simptidtati 

nequiter studebat insidiaati^ 

si forte posset corrumpere, 

quos videbat aflfectu camali 
165 uel eciam spirituali 

coniunctos existere, 

Cuius inuidia mors inttauit mundum, 
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qui vsque hodie genus vexat humatiutQ> 

et qui in paradiso deliciarum adam» 
Z70 seduxit per feminam, 

ipse nunc per marem 

corrumpere temptat femimuxi 

et, cum propter verccmndiam' mnliebiieiitt 

magis videatur contifieiis> proptia tamen 
175 formositate sepe cin^umvenit nuremi 

Hoc sciens callidus 

insidiator ipsius 

oculis iniecit fomodtatem muliebremi. 

Igitur dyabolica suggestioiic 
z8o et camali tHiHkddne 

iuuenis quidem primiim 

scelus exhorruit, 

sed magis ac magis sororis eum 

speciositas inqtiktauit . 
z85 Proponit in animo, 

ntmquam consentire; dyabolo ; 

sed rursum sensuaHiCas inualmt, 

que iuuenem quasi captvaum trahiti - 

resistit racio 
zQo dicens in anima: 

»nunquam cofisenoias, 

patris monita cnstodiats:. 

super hec omnia 

humana te confoi^dit vetecundia; 
Z95 abstt, vt ymmemov consa&iguinitatis 

scelus inpleas t^iiite:; eniMfButatis. : 

Diuicie tibi sunti, te fbtfmosmn natura creauit 

nulla pueUa tibi compleDEOs siegabit. 

Hanc si contingas poluta tnrpisv amore 
aoopeccatum viciata to petit omne sotose. 

Quis te curabit 

si contra te tam turpisi consdeQcia damabit? 

Incestus superat omne scelus. 

O quam est diffidley 



205 in confessione ista prodere ! 

Nunc igitur ex animo 

renuncia dyabolo; 

melius est tibi a sorore elongari^ 

quam tanto piaculo coinquinari.« 
210 Hec secum iuuenis, 

nec cessat subdolus hostis, 

Sed magis atque magis 

flammas irritat amoris. 

persuadetque scelus, 
215 iuuenis consentit anhehis. 

Hla dolum nescit, 

sed amor sub tempore crcscit. 

Sed quatuor modis 

luxuria dominatur suis: 
220 Oculorum concupiscencia, 

que sensum euertit hon^is, 

Secundo: formositas mti]iebris, 

tercio: dyaboli suggestio, 

quarto: peccati cottsuthmacio^ 
225 Taliter deuictus 

deliberat penitus 

stuprum sororis, 

cessat omnis pena timoris. 

Heu, quam misera hbminis condicio, 
230 que sic a dyabolo 

euertitur funditus, 

vt prorsus nuUum exhorr[e]at scelu3. 

Plus solito sorori se ingerit 

osculis . amplexibus eam appetit 
«35 et blanditur per omnia 

intencione noxia. 

Hec non inteUexerat, 

quod frater dolos preparat, 

sed ei per omnia 
240 consentit vt doli nescia. 

Vna igitur noctium 



iter arripuit naxium^ 

cum soporatam cemeret, 

vt quod appecijt perficeret; 
345 et revoluto tecmine 

clam toto pectore ^ 

ipsi Goniungitur, 

complexu coJlum stringitur, 

os ori conpremitur, 
350 sic que clamor restringitur. 

Illa sompnum discutit, 

nec tamen plene percipit, 

quis ipsam constrinxerit 

frater an alter aliquis. 
«55 Sed, vt fratrem esse senserat, inquid : 

»frater karissime^ 

quid intentas fiacere? 

Signa, te sigi^a, 

si machinari$ malignal 
360 Non turpi me scelere, 

contingas am^a^^ime! 

Sis memor diri sceleris 

ac vterini sanguinisi« 

Inter ista cogitat, 
«65 clamet ne an sileat ? . 

sed vicit vei;^undia 

hominjjm ad talia. , 

Ille nichil veritus 

hanc constringit arcius 
370 et pudorem rapuit 

hostique gaucjium intulit. 

Sic perpetrato scelere 

mors incumbit anime 

et mortis stipendium, 
375 quod merces ^t peccancium. 

O pestifera persuasio, 

que infertur a dyabolo, 

quam miser homo suscipit. 



dum modo mortem susdpitl 
380 O quanta demencia 

confunditor oonsciencfa, 

dum latet in tenebris 

et pasdtur iUecebris. 

Sempe^: erit stupida 
«85 et pena mortes anxia, 

dum nil perhenne cogitftt, * ^ 

nisi quod eam subita mors r^iat. 

Iste est quatriduanus 

duricia petre conditus^ 
agoquem iam mors absorbttcffat, 

si non hunc chrwtus suscitat. 

Capitulum quiartum. 

JE^Ex christe clem^ntissime 

ad tales lapsus respice 

tibi soli possibile 
»95 opus maligni destrue 1 

Nox peccati conscia 

pereat, lucis detur gracia. 

dicta tamen iuuencukL / 

fit repente grauida,. 
300 nec abstinet a scdere 

sed studet illud tegcre-. # 

Sic frequentant vicium, 

sed per tumentem vterum 

illud dum timent prodere, 
305 sic plus grauantur anxie 

et confundi metuunt, 

si plures hoc intelligunt. 

Hoc factum quemque moneat, 

vt caute sibi caueat, 
310 ne sit nimis sedtrlo 

in sororis cubiculo, 

vt non sit occasio 
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malignaaidi dyabolo> 
magna ne securittts 
315 maior sit iniquitas. 

Capitulum quintum. 

Jb^Orro vt fiater conspicit, 
quod sic sbror contabuit, 
seorsum duxit propere 
causam querens mesticie. 

330 »Dic,€ ait, icarissima, 
que nam sit hec tristida, 
que te $ic tabescere 
conpellit sic uel deficere? 
quia non consueueram, 

325 quam sic h^bebam proxiniam, 
tam demissd capite 
vultus fratemos cemere.« 
IUa mox ingemuit 
et pariter erubuit 

330 et est confosa dicere, 
que protestantur lacrime, 
quis casus ipsam Vrgeat 
cum grauida iam turgeat, 
»Instat«, ait, >grauissimus 

335 dolor sed turpissimuB, 
qui me conpellit perdere 
salutem corporis et anime. 
Nam sum confusa pariter 
aput deum et homines, 

340 illic me culp^ noxia 
hic stringit verecundia 
aput deum pena demi potuit, 
apud homines culpa perhennis erit 
Heu me tam miseram, 

345 nunc doleo me genitam, 
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Nam propter te perdidi 
deum et dccus seculiU 
Scelus, quod nunc tegitur, 
a me nunquam percipitur. 

3SO sed hoc, quod gestat vterus 
ambos confondet penitus. 
Frater malorum conscius 
ingemuit quantocius 
sciens, hoc se contingere 

355 tam graui pressus scelere 
et iam merebat anplius 
lacrimarum fluius 
testatur vehementior, 
qui forte sit salubrior. 

360 stat confusus anxie, 
at qui timebat perdere 
et dei viui graciam 
et hominum leticiam. 

Capitulum sextum. 

lyOrquebant tamen anplius 
365 ipsum sororis gemitus 

et eius miseria, 

quam hebitudo propria. 

IUa, vt fratris lacrimas 

conspexit et miserias 
370 »Hii fletus«, ait, »aberunt, 

qui nobis nichil proderunt, 

sed esto forti animo 

et virili consilio. 

si nos hec sors tam misera 
375 nunc possidet in anima, 

sit noster tamen gemitus 

ad deum, ne pereat infantulus, 

vt non sit trina 

per nos hec facta ruina 
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380 Est auditum sepius 
a nostris sapientibus, 
quod nuUus prorsus filius 
patris damnetur sceleribus«. 

Capitulum septimum. 

jLv*Rater voluebat animo, 
385 quo fruatur consilio 

et sedebat tacitus, 

sed non vacabat animus. 

»Tandem«, ait, »carissima; 

cesset tanta mesticia, 
390 nec absorbeat animum, 

ne pereat consilium. 

Habeo virum providum 

in talibus notissimum, 

qui est fidelissimus 
395 in consilijs quam providus. 

Hunc pater meus nouerat. 

cui fidelis fuerat . /. 

et secret[or]um conscius, 

quem diligebat arcius. 
400 Cui me iam morte proxima 

commisit in custodia, 

vt in cunctis prospiceret, 

quibus me sors attereret. 

Istum vocabo propere, 
405 huic nos oportet subdere, 

vt per eius consilia 

cesset nostra miseria. 

Nec omnino dubito, 

quin absoluemur subito 
410 a tantis curis noxiis 

eius fruentes monitis.<< 
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Capitulum octauum. 

5jLd fmtk varba ^moclicaim 
dimissius illa c^k tokii 
non omnino releuari 

415 A iMropiia cura 

metuens de clade futura. 
Approbat consilium 
virum coUaudat prouidom 
rogans, vt cito veniat, 

430 quia iam approximOft 
instans puerperium 
nec non mortia *peirictiltmi. 
Ad domine votum 
seniori fit cito notmn 

425 Vrgens mandatum 

fueratque cito properatum, 
vt mandatum perfiqat 
et preceptorem vid^t. 
Gaudet vcnisse do^jnus, 

430 quem expectabat anxius, 
et duxit in cubicultjm 
pacis premittens oscuhma, 
Ad est et soror vpka 
secreti quidem conscia, 

435 et iungitur consilio 

nec non fratris cplloquio. 
IUe prior inchoat, 
qui nouerat, quid proferat, 
»estc, ait, »secretissimum 

44otecum nobis negocium, 
quod te fidelissiix^, 
non dubitamus tegere. 
Tu patris in temporibus 
fuisti secretarius 

445 omnium, que tacite 
gerebat uel abscondite, 
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et vt dei oraculum 

tuum stabat consilium. T 

Puto, quod non sis immeniof, 

450 quod tue' noster genitor 
cure nos conmendauerit, 
cum iam spiram6n reddidit. 
Hec nunc dant iidtJciam 
tecum secretissimam 

455 causam tractare inftmam 
et nobis satis stupidam.*^ 
Hec vt verba finiunt, 
in terram simul corruunt 
eius voluti pedibus 

460 exorabant subnixius, 
eius frui solacio 
et iuuari consilio. 
At ille mox obstupuit, 
quod viderat exorruit 

465 et lacrimosa facie 
rogat a terra surgere. 
»Quid est«, ait, »que facitis> 
quare me ^ic confunditis? 
cum mihi sit certissimum, 

470 vestrum me fesse seruulum. 
Si quid de me presumitis 
et secretum exponitis, 
studebo deuotissime 
vobis supplex succurere. 
475 Est domini consilium 
pariter et auxilium, 
qui non negabit graciam, 
qui donat homini scienciam. 
Nunc exponatis 
480 casum nichil et metuatis 
sit vobis certum, 
quod non prodatur apertum. 
Penset nunc animus, 

V. B u c h w a I d. Arnoldi Lubec. Gregorius. 2 
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qua mente fidelfe almtcus 
485 sit perquirendtis, 

«rel qua ratione toHetidiis. 
Ipse enim diti qtieritur 
vix inuenitur 
diffidie obsetxraturt. 

Capitulura nfbnum. 

490 J^LIi pandtmt abdita 

et mens mali' con^a 

Prodiit de tenebris 

cunctis retectis latebris. 

Hle per suspiria 
495 lacrimarum dat irrigua 

et solatur benignis^Sme 

tanto depressos pdtidere, 

sicut fideUssimi 

sibi solent conpati. 
soo Sic que ptiar iuuenis 

seiwori vocibiis istis 

inquid: »nunc consilio 

egamus necessstrib, 

vbi soror grauida 
505 sui partus tempo^a 

in secretis expleat, 

vt hoc quetnque lateat. 

Si placet, fiara longius 

et elongabor penitus 
510 extra terre terminum, 

quo minus fit hoc cognitum.« 

His occurrit senior: 

»si placet, sit hoc melior 

quam proferani sentenciam, 
515 vt vestra in presencia 

sit conuentus omnium 

tam senum quam et iuuenum. 
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Assint et precipue 

qui vestri patris tempore 

s»o consiliari nouerant, 
vt res diuerse postulant. 
Hiis proponatis protinus, 
quod vobis hic stt animus, 
quod appetatis propere 

535 sanctum . sepulchrum visere 
et vestra sit peticio 
simul ct ammonicio, • 
quia sunt sortes varie 
mortis et vite lubrice, 

530 vt sorori non dubium 
omnes firment hominum. 
Spero, quod nuUus ambigait, 
quin hec petita annuat, . 
et si contingat prospere^ 

535 via cupita pergeue, 
non obmittatis aspeare 
errata vestra plangere. 
Caro qu3^ conmiserat 
ipsa penas perferat 

540 et sit cordis contricio 
deo laudis oblacio. 
Qui sic predpue 
sororem studeas committere 
mea sub custodia 

545 cum omni diligencia. 
Nec fiet hoc incongruum 
sed cunctis beneplacitum, 
cum ceteris precipuus 
et rebus sim et viribus. 

550 Sic spero, quod prouideam 
talem ipsi custodiam, 
vt sit in puerperio 
absque omni arbitrio. 



Capitulum X"- 



n 



"Eus in pace vos dirigat 
555 et ad vestra in pace remittat, 
de cuius gracia presumatis 

et ei vos indubitanter .conmittatis ; 

et si mori vos contigfrit, 

spiritus contritus saluus erit. 
560 Soror autem vestra- mea domina 

nolo quod sit anxia, 

sed dispenset libere , . 

rem publicam sue patrie* 

Nec sequatu|f inercia^, , 
565 sed animi constanciamy 

res conseruet RtrenMd. 

et fruatur libere 

tam in elemosine . i 

quam in vsus familie^, 
570 Cui si res dei^runt;, .rr.: , 

omnes fructus pereuipjt 

nec sibi prospiceref; 1 

nec alijs poterit sucpurrefre. 

Quid affectus proderiit/ 
575 si effectus deerit? ^ ^ - 

hi valebunt mut^arr '^ - 

nec stat vnum sfeeift}tero.« . 

Placuit consilium . j , • . 

et, vt supra est me$noratttm^ 
580 diriguntur plftrimi :[/ 

discursu quam ceifri., 

Peragatur regio, . , 

fit conuentus subitq,j 

omnium nobiliun^ ,- 
585 in vnum conu«?^ientiuai . 

Quibus coram positis 

sermonibus breuissimis 
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exposuit propositum 
celerius optans reditum. 

590 Sic illi coram omnibus 

sororem commendat attencius, 
vt ipsam in custodia 
seruet, dans necessaria 
et sic dispenset libere 

595 curam tocius patrie, 

Capitulum XI«»- 

]^Ic iuuenis mox properat, 
vt iter dictum arripiat, 
et producens absoonditum 
patris thesaurum plurimum 

600 Partem sorori tradidit, 
partem sibi retinuit. 
O quanta fit miseria, 
quanta cordis mesticia, 
dum separantur penitus 

605 se non visuri amplius. 
Absit a fidelibus 
christi dikctoribus 
talis separado, 
tam tristis elongaciol 

6x0 Sed euenit miseris ' 
spes tam diri criminis 
de christi solacio, 
qui sceleris est remissio, 
qui afflictorum omnium - 

6x5 ex corde penitencium 
respicit miserias, 
vt petri quondam lacrimas 
Nunquam mihi domine 
hoc meroris genere 

620 contingat contabescere 
aut animo deficere ! 
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Capitulum Xtl»^ 

vJ^It tamen fidelissiinus 

meroris huius conscius 

suam suscepit dominam 
625 in domum uel curam propriam. 

Huic vxor fuerat, 

que non minus oderat 

omnem doli perfidiam 

et fraudium nequiciam. 
63oMente detun coluit, 

ipsi actu complacuit. 

Huic non erat similis 

altera nec fama tam celebris. 

Hanc deus venustauerat 
635 et moribus omauerat, 

vt nosset honestissime 

res singulas disponere. 

Hec ergo talis fuftrat, 

vt salemon predixerat, 
640 fortis, prudens, strennua, 

nuUi volubilitati subdita. 

Vt autem eius penetralia 

iam dicta subijt domina, 

ac si in sinu abrahe 
645 omni gaudebat requie. 'l 

Jam tempus partus aderat 

sola cum sola nouerat 

obstetricandi graciam 

nuUam admittens aliam. 
650 Tunc maritus aberat, 

qui se elongauerat 

propter rem tam tacitam 

sed sibi non encognitam. 
Qui reuerti studuit 
655 et iam natum repperit 
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infantem formosissimum, 

heret stup^ns paruulum 

tam formosa £Eu:ie 

plena decoris gracie. ; 

660 Hic est hiiius exordium 

sermonis stupor omnium, 

qui natus de incestus scelere 

et impUcatus.crimine 

per miram dei graciam 
665 vitam compleuit lucidam. 

Talia peccatis 

depressis et celeratis 

Jam desperatis 

concedit gtacia gratis. 
670 Gracia. non esset, 

si per se quis bona posset 

Quod bona non cessat 

homo querere gracia prestat. 

Omni sic homini. 
675 meritum fit gracia christi 

Sic diuersorum 

mercedes sunt meritorum 

Pessima prauorum 

mors est preciosa bonorum. 

Capitulum XIII»- 

680 J^Gitur, vt dominus 
infantis visu cupidus 
est delectatus spede, 
meditabatur anxie, 
quid nam de ipso faciat, 

685 quo magis factum lateat. 
Sed conuersus ad dominum 
expecijt consilium, 
vt succurrat quantocius 
magni consilij angelus. 
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690 Sic inuenit consilium, 
quod ceteris com0acitum. 
visum est congxuem, 
quod mox studienl; .perficere 
Deliberatur protinus, 
695 vt hic marinis fluctibus 
exponatur caucins 
conseruandus diviinitus. 
Hospes per s^ propere 
perquirit seoretis^ime, 
700 si loculum, initenfet^ 
qui paruulo conuemat. 
Qui inuertit celieriiis^ 

qupd querebat anxius 

CapcellapEj venUstissiniam 
705 per cuncta bei;*^ c^ngruam. 

Cum multis eigft rfletibus 

inponitur infa^tulus * 

cum omatu variQ , 

et amictu purpuifjo.. 
7x0 Nec deerati ,vt ^timo, 

thesaurorund jgmbkio 

nam dic.Hntur , repo^ta . 

auri XX ponderaj: 

que vulg^ flaar^ dicimus, 
715 ut ex iUisr iu/jajitulus^ 

educatur ciiiij^siBie, 

si contuagat Jittfic t.viueire 

christi sub regiigiipe 

portum quietis in^ime, 

Capitulumr:XHII«- 

720 J^Nter bec ebumee. 
repi:esentantur tgbule 
decoris qulim .miirifici 
gemmarum et auri fuluidt 
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Sunt incomparal»les, 

735 nec vise sunt his similes 
ex metalloTum genere 
nec gemmis nec ek ebore. 
His inscripsit domina 
deuote manu propria 

730 onmes casus infanttili 
eventUB et piaculi: 
Quod pater sit avunculus, 
quod non luat infantulus 
et mater eius amita 

735 sit huifis partus conscta. 
Expressum est in litteris> 
sacramentuni baptismatis 
vt in^s hoc percipiat, 
si forte q«iB hunc repperiat. 

740 Si timoratus fuerit 
in cuius^ mantts venerit^ 
vt studeat per ottmia 
de proparla pecunia 
educare attentius, 

745 ne perettt ^antt^s. 
Decursis ^annis teneris 
applicetur Mtteris, 
si forte Hutu domini 
huic flos detuy ingenii. 

750 reponantur et tabule^ 
que sint illi coatintiie, 
vt in ipsis perspidat, 
quid agat, quid expediati 
Si timoris spiritus 

755 inpleuerithund celitys, ' 
forte matris sceleris 7 
et patemi criminis 
non erit totus inmismor, 
quo magis sit humilior, 

760 Sicque fiat domino 
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totus soppkx animo. 
non fuerant in tabuhi 
patris et nmtns Boidtta, 
nec loci ^bijtado^, • 
765 nec domus neqoe logio. 
NuUa prcurstss fam^ 
in litteris «$t edita, 
nam fuit moesBartum 
illis Jnficlegi abditum. 



Ei 



Capitnlum XV"*- 



770 4^els ex:piem tabide * 
fuerant reouidite . -: 
cum ceteris onMttibus 
et clauditur infantelus. 
cura diligeiilissima ^ 

775 in iam dicta <Cft|>6ula, 
vt nec piro^le inpetijW, 
nec ymber cdi vaBdtis 
obruet infaotulum r, - 
per biduum vel *riii|um. 

780 Inuenittir 'mvim^i 
firmissima sed vacuai 
et per noctaft mpCffiittff 
infans^ qn^^d lux pca^ patit»r. 
Nec de&it «lem^iitiia 

785 saluatoris ^xmdOi r 

flatum Vienti pcar. pi^perum 
dans levem nou p^alidum. 
Difficultate- raaiqma 
nunc verborum qopia 

790 iam videtUT defioere, 
nec potero cogno^cere 
huius causam mis^rie, 
qui nunquam aBiiiaum 
nec aduersis turbidum 
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795 nec prospetis ietissimura 
sed habefeaim validum 
et in utri&que eommodum, 
Quem prospera nec eiigant 
nec aduiStsa ^ddaant, 
800 qua propteir huiu* femine 
non congruo: misetie, r 
cum eiusr^tiTOtis jgemitus* 
sufficiat multbmm :cdrdibus: 
Tripliciter erat languidus 
805 huius *ittUlieris animus -' 
ex his vnum sufficere *-» 
cuilibet pd»et «etmne f .? 
Cordis erat validus 
dolor et^ptecipuus 
810 criminis '^onta^um, 

quod torquebat -^iufimum^. 
nec erat ifcoft^olatio 
sed metttts perttoi>acio. 
Languebkt^et ife ^cotpore 
815 de noui parttt^^pondere' 
et vt 63thkiMa pemtus 
tantum trah^bat giimittiik: 
Tercia e&t^iftisOTitf '* ' 

infantuli ftb&^hcia, 
820 qui «ic &1>f feptUs fuerat, 
vt vltra lidft comp&reat. 
His afflicta fiierit, 
nec quaJta :minus*aberat : 
m^ntis tiibtilatio, - ' 

825 que fuera|5iptitgatio: ^ 
forte precedenciutt ' 
et purgadi^ttm mminumv 
nam repem« yeneraty 
qui fratran^ eius mmciat 
830 mortis s6lufese debitum; 
sic innouintur pluilimum 
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cure iam preterite 

noui pauoris genere. 

IUe, qui defecerat, 
835 se elongatum viderat 

ab omni consolamine 

et oculorum lumine. 

Natale solum aberat, 

quod gemitus effecerat, 
840 turbabat hunc sepisstme 

absencia familie 

et domus recordacio 

et propinquorum elongacio. 

Precunctis sed memoria 
845 sororis est in anima 

et turbat huHc pre omnibus 

eius amor noxius. ' 

Somnus abest noctium 

nec lux est quiescentium, 
850 Sed turbant eum pariter 

et nox et dies acriter. 

Sic iste vit^m reddtdit. 

vnde soror contabuit 

optans mori celerlus 
855 si placuisset^ cefittrs. 



Capitulum ■XVI'«' 

li/Ercia iux adem, 
quod infantem coiiimiserat. 
marinis dolens fliictibus, 
cum, ecce, venit liuncius 
860 exponens ista patiide, 
dum queritat ecclesie 
sacrosancta lumina 
et [domini] suifragia. 
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Rumor omnes corrupit. 
865 Hec statim iter arripuit 

multorum habens copias 

ad fratemo$ exequias 

Nec pandere sufficio, 

quanta ftjit deuocio 
870 in comraune omnium -^ ■ 

hunc deuote plangenciiam. 

Sed postremo post lacrimas 

dum sedes petitjwopriasy 

redit consolatio . 
875 et ploratus oblivio. 

lam cimctis innotuerat . 

ipsum quod factum fuer^t 

et fit delonge cekbre 

nomen istius domine. 
880 Fama cunctis pertulit 

sic omni^us innotuit 

eius et generosita^ 

et pariter formositas. 

Quam plena sit . ditucijs,. 
885 quantis vacet.jdelicijs ' ,; 

et quam sit mensa splendid^, 

quam deuota familia» 

Turba quanta militum 

huic obsequencium, 
890 nec compiitantur facile 

pedissequarum copie. 

Pro eorum turba confluil;^. 

que certatim se ingerit (*y 

omni laborans studio , 
895 hunc sortiri <:oniugio. 

Plus se quisque iactitat, 

quo magis iUi placeat ,, . 

forma, rebus, ^enere, - 

vt tales soleyjt facere. 
900 Hec fixo semper animo 
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nulli suo consorcio 

vmquam frui disposuit, 

dum precedentii meminit 

peccati, quod et dolait 
905 Dicens, se formosisdmsim 

sponsum et prestontissimUm 

habere magnum genere, 

cui sunt opes i^urime. 

»Huic nunquam ullmn preferam, 
9x0 vt alteri iam piaceam^ 

cum sim constricta intimis 

eius amoris vincul»;C 

Christum regesn <ihile9cerat, 

cui se totam vouerat, 
915 et studebat continue 

eius placere/gracie/ ^ - 

Vacabat demosims' 

et precibus continuis 

diem totam deducere, 
920 noctem tenent vigilie,' 

Turbata mente fuerat, 

quod plurimum elfecepat 

cordis contribulacio, 

que sceleris ^t ^efiiissio. ^ 

Capitulum^XyU/"- 

925 J-Con kmge qnidam maaiserat 

dux prepotens qui ifUerat, 

cui multorum rdacio 

et celebris opinio 

efifecerat notissimam 
930 iam sepedictam dominam. 

Qui, sicut res poposserat, 

huic per suos mandauerat 

eius omni se stucUo 

coniungi matrimonio. 
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935 Diuicias et plurinias 
offerebat famitias^ 
villas et. castra phinma 
et lata satis pradia« 
Hec inidotem spopondesat, 

940 sed dum nichil proieceral!» 
usus fuitiaculeo 
circa fincin vt scurpio. ' 
Minanim sfHnas intulit 1 
et sic eam defcenrmt, * 

945 si sic posrit coBtingere, ^ 
quod expet«bat capide. 
Hli constitfUi »nimo 
sic respondebat nuncio^ - 
se votum coatiiieneie 

950 nullatenns inrttmpere. , 
Dux, vt responsum per^ipit, 
quantocius imfremuit 
ferro igne tetissimos 
eius perctHrrens terminps 

955 Sic loca venustissima 
cede vastouit maxhna. . 
Vrbs et nulla ftj^rat ^ 

quam non .b^tons. euerterat; 
vna tantum remanserat, 

960 que prindpalis fuerat, ' 
que sc^ vix subsisteret,/^ 
si non ipsaiin protegeret^. 1 
qui solus omnia tenet 
omnia pei seculorum secula^ 

Liber.aecundus, 
Capitulum primum. 

I vAt procedamus, 
nunc his finem faciamus, 
ventis vela damus, 
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sic ad puerum redeamus. 
5 Hic ope diuina 

dum transit stagna marina, 

Est conservatus, 

ut erat ionas triduanus 

In ceti ventre 
lo sensu typico famulante. 

Hoc signat christum, 

sed non minus ista per ipsum 

Creduntur gesta, , ! 

que post fient manifesta. 
15 Nam defertur infantulus 

conseruatus diuinitus 

cum propria nauicula 

per marina pericula 

et venerat ad insulam, 
20 que continebat ceUulam, 

quam vite venerabilis 

cum multis sibi subditis 

pijs omatis moribus 

abbas rexit gregorius. 
25 Qui binis piscatoribtis 

preceperat 2d:tentius 

vt secarent diluculo 

fluctus piscandi sttldio. 

Sed dum patris perficitur 
30 iussum, tempestas oritur 

et fuerant contraria 

illis maris pericula. 

Sic dum maturant teditum 

per tempestatis impetum, 
35 inpingunt in nauiculam, 

quam dum viderant vacuam. 

sine virorum copia 

omni student instancia 

hanc fluctuantem rkpere, 
40 sed mirabantur stupide. 



J 
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illic quod tantura capsula 
sola fuit reposita. 
Mox neglecta nauicula 
et subleuata capsula 
45 festinabant ad propria 
sic remeare littora. 
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Capitulura II"»- 



^Ed propter motura m^rium 

et fluctuum tumendum 

non poterant perspicere 
50 secretura ijec cognoscere, 

quid capsula contineat, 

uel quidnam intus lateat 

Quod non pro magno reputant; 

dum raotum maris trepicjant 
55 sperantes, boc cognoscere 

suis in locis commode. 

Sic comprehenso littore 

hoc vestimentis propere 

non morabaijtur tegere, 
60 ne quis possit cognoscere. 

Casu pater qellule 

tunc fuerat in littore, 

prestolabatur cupidus 

suos procelle, timidus ; 
65 Sed est miratus animo,! 

quod redeunt tam subito 

vix teneri spiramine 

diei sparso lumine, 

sed inquid: abenedicpjte 
yofratres et edicite, 

si quid nunc x;eperitis 

sic graciores eritis. 



V. Buchwald. Arnoldi Lubec. Gregorius. 
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Capitulum ter^ittm. 
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LD hec respondent propere: 
»pater revesemiie^sijni^ i 

75 nos fere mars inuenerat, 
que vitam elongauerat/ 
si non essemus celitus 
rap^ marink fluctil>u$^ 
Omnis captura perijt, 

80 fere vita intei^ijt 
et negatur piscacio,, . 
quibus mors est turi^cio» 
Ad hec iUe: »de piscibus 
iam nil quer^tur ampiius, 

85 sed nunc laudetur do^iinus^ 
quod saluos vos r^Qcepimus^ 
Nunc dicatis quantocius, 
quid. sit opertum vestibus ?« 
cui piscatores: ^dQmine 

9onon est vestrum^jequirere 
de rustica pauperiei 
qvie splet his^ conlig^gere 
qui Uborant in fii^^^^^v 
Abbas tameu de^baculo ; 

95 detecto quejit. vasf;i;lo,. . 
vt incunqtanter i^pferant, 
que sint, que ijUus- lat^ti, 
Illi tamen versucijg, 
et confLctis mend^cii^ 

xoo patrem studebant faUere; : 
sic ille cessat qt^x^t^- . ; * 
lam iam gressus , retoyserat, 
vt cellain.licta^j^^tat, ,, 
cum vagitjtts infa^tuli 

105 aures impleuit q|.jei?uli. ; . 
lUe reuersus prpp^re. 
»cur«, ait »vul^s i^llere 
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patrem vestris mendadjs> 
iodpienter facitis, f 

xxo Nunc in lUccsn i»odufeit«i 
et tecta= paEWacke', 
quia vdb prosi»cere 
secretohi mflii ci^itel 
Mox capsula prodacitti^ 
X15 et, quod latebat, panditiif 
et videtur infantulus, 
qui fuerat absconditus, 
simul veste^ purpuree - 
conteias allaxandrie, 
X20 et sunt incomparabiles 
nec aBe hijs similes. 
IUic aurum purfssimum 
simul erat repositum 
et tabule darissime 
125 ex gemmis et ex ebore. 
Abbas dtecbre pueri 
stupebat venustissimi, 
nec diffidebat notalem -'- 
forma rebus tam celebrenu 
i3oInfans pailbris nescius 
nec gamUorum c6ncius 
arridet ioetradisstmfe 
patri serehb lumine. 
Abbas respexit tibulas, 
X35 in quibusres non duWas 
vidit de bttu pueri 
et saaramerito fidei, 
Quod nasciturus d^tio 
sit babtiani remedio; 
140 quo siolmtaur a vinctdis *- 
originafis crimini^. 
Quod omM sit et studio 
pascendu^iatfari precio, ' 
quod applicandifs Mtteris 

3* 
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145 annis decursis teneris. 
Hec pater solus nouerat, 
qui solus ista legerat 
et retulit creberrimas 
in corde christo gracias, 

150 Quod fuerat infaatulus 
conseruatus diuinitus, 
se sperans omni studio 
obsecuturum paruulo. 
his erant tantum conscii 

155 tres hi viri notissimi. 
Hoc tamen credimus 
de dictis piscatoribus, 
quod vere fratres fuerint 
vxores et habu^rint. 

160 Ipsos abbas contruxerat, 
quos et fideles nouerat, 
ut hec seruent fideliter 
vouent sacramentaliter, 
vt hoc nemo percipiat 

165 sed istud omnes lateat. 

Capitulum IIII"^- 

X?*Ratn«n diuersa fue^t 
sors, vt fortuna.feceriit: 
istum quidem pauperem, 
illum vero diuitem. 

170 Pauper manebat proprius^ 
diues verc remocius 
ad miliaris spacium. 
frequens circa negocium 
ut res instans proposcerat 

175 et pater imperauerat. 
Pauper habebat paruulos, 
diues sed nullos liberos, 
sed tantum vnicam 
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maritatam filiam. 

iSoAbbas implorat celitus, 
consilii vt spiritus 
suo monstret spiramine, 
quid placitum sit agere. 
Hoc inuenit consilium, 

i8s pauperior ut paruulum 
educandum suscipiat, 
vt sepius hunc videat, 
Quod confingat hominibus 
de puero querentibus, 

190 vt sit de fratris filia. 
natus tegens abdita. 
Nec videbatur penitus 
quidqtraih c6nueniencius, 
ut et secretum lateat 

195 et puero prospiciat. 

Suuadensi vt facto prandio 
et missarum soUempnio 
abbatem rogem supplices, 
vt dignetur hos humiles, 

200 vt proprios respicere 
et sacr^entum tradere. 



Capitulum q 
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fls taliter dispositis 
abbas de rebus positis 
in capstitk cum pUero 

aos produj^ erdt continuo 
auri marcas geminas 
pauperiorr' tmditas, 
quo paruuld prospiciat, 
vt ordifiatuiH fuerat. 

aioHinc tercrath produxerat, 
quam fratri' contradiderat, 
vt plus studeret tegere. 



-'38 - 

quod gereb«tur abdhe. 
Quod supcr cst, dctoterat 

ais et secum ueposuetat, 
ut frequens illud augeat 
et puero proficiat. 
At piscator paupcrior 
nil remoratus tardior 

aao fecit, vt dictmto fiierat * 
meridies ut veniat, 
Infantem gestans braoliiis 
felicibus auspicijs 
limen peth ecdesie 

225 sua sequaitc coniuge. 
Qui vt pwspexk cominus 
patrem aam suis totribus, 
mox accedcbat propius^ 
sed tamen non intrepidus 

230 Sic inquerens : »mi domine 
et patrum amantissime 
hunc baptizandum |Kuniulam 
forma tam egregimn 
vestri transmittunt ssubditi 

235 et vobis paratisskni 
frater meus cum fiKa 
vestra confisa grada, 
vt vestris sacris manibus 
hic iMtptizetur pafuulus 

240 Sperantes bec peromnia, 
quod ipsiixs memom 
sic Horcat plus sepdcs 
apud deum et homines, 
Optantes deuotissime, 

245 vt hic de vestro namine 
pre ceteris sit nocior 
et sic viuat felitiorU 
Fratres leuant xidiculum 
mirantes talem Tusticum 
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350 hec tam: suhtilr oarifiiie . 
pulchre jsatis p9opon£re. 

Capjtulum sextufli. 
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Bbas laansuetas 
ad verba lirecaiiticaktos 
Occurr©K.gij4b: 

255 »fratres,« ait, »hec fadati% 
Vt succairads ^ 
vestris dono paetalis; < 
Quod tam formosnm 
non sit r^bis oneniittm 

360 hunc bapltEaie; 

sic ' vesttof amplitotre 
Ad greminm maltm 
sancte semper studeatis;* 
Abbas ista finierat 

365 et fratrum pars consenserst 
et baptizatur paniuliis 
patris sacsariRS mamlnis. 
fonte renatum suUeuat j 
et nomen.dlli ileptatat» 

370 ut dicator gicg&rius 
quo sic mait beadus* 
Post hec abbas hea iBtlridt': 
»ex quo ohristo ;Sic placuit» 
vt meus hic sit Mus, 

375 ipsum cmptectar aroniis 
omni mentie conamiae 
nec non se^cta animlB, 
vt crescait iBKhi cditus 
carisma sancti spiri^«i 

380 Sic piscatori puerum 
alendum tndit tenerumi 
vt eius sub custodia 
seruetur omaii diHgencia. 
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»Sic,« inquid, >inihi placeas, 

385 vt monita ctistodias 
et afFectu carissimo 
huic sis dcuotus pAruulo.« 
Infantem iUe detulit, 
omnem curam adhibuit, 

«90 Multo conatus studio 
suo placere dommo. 
DeuoGionem auxerat 
auri pondus, quod tulerat, 
et ampHatur ^tudium 

•95 permultum circa paruuium. 
Abbas tamen contkiue 
studebat hunc itudsi^re 
omne studens conamine 
infantulo prospicere^ 

Capitulun^ VII«^- 

30° 4-^ Iscator iundta k^oniuge 

studebat dettoiissiil^, 

ut paruulo prospiciat^ 

et lactenti subtieniati 

Illa prabet Vbferft >- 
305 et dulcia lactis p<jeuk. 

ac alligatum fascia 

nunc ponit incunabttla, 

nunc prouocat in «>[m}pnia 

sonora promens carmina; 
3x0 nunc leuatum cuti^bulis, 

tanquillis fouet bahieis - \ 

et sic etatem teneristm ,i 

traxit in pueticiam. 

lam iam septeiinis fuerat 
3x5 et abbas hunc co^kgerat 

in propria custodia 

huic claust[r]i pandens limina. 
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Qui applicatum litteris 
associauit pueris 

32oproficiat cum ceteris, 
ut litterarum studijs 
Sciencie, quem spiriUis 
impleuerat dominicus 
pre ceteris, vt ciciua 

325 proficeret in axtibus. 
Ipsum, qui sibi preerat, 
quam breuiter equipperat 
et qui longe precess^aat 
iam compelUt, vt recidant. 

330 Grammaticos, rethoricos 
premit et dialecticos 
solos continuos 
attendebat theolo[go]s 
Bissenos iam impleuerat. 

335 annos et iam excreuerat. 
tantum diuinis legibus, » . 
vt preferretur omnihus. 
Hec omnia spontaneus 
constrictus [non] verberibus 

34oGregorius didicerat, 
quem gracia repleuerat. 
Qui excreuisset alcius, 
si non suis dyabolus 
impedisset vecsucijs, 

345 vt post scire poteris. 

Capitulufitt octauum. 

Kflscator dictus sepius. 
diu vixit pauperimus, 
vt tales sunt frequencius, 
qui laborant in fluctibus. 
350 Agros marinos coluit 
et fere nichil habuit 
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preitcr procellas vanas 
et marinas angttstias, - 
Q»e naais hmc t«1 tedia.' 
> comalerat subsidia;, 
vt modo sQom panuihm 
procutam fetoiliam. . 
Vxorfe cmra miseruoi 
plus fecenu solicitum 
360 preter quod suo» ponnios 
paottit quasi fiwielicoB. 
Sed posttjoaiit ami copia 
releuatur inopia, . 
exuberabat omnibus 
365 rebus iam sptetis pisctbus. 
Vxor mirata.:fiierat, 
quod fortuna sic iUDQecat 
insperatas diuidas 
et rerum plunes copias* 
370 Nec cessat omm tempote 
inportuim perquiisBm, 
ei quisnam contnfcdt 
aurum, qifiod t«n occote tenuit. 
Hle te|?ebat ^dtaim 
375 et sacrameatum presritum 
et commtssum ^etegere 
deputabat p») scelere. 
Illa sed nnoram ^euogat, 
noctem did copulat, 
380 gemitibus et lacrimis 
et nimijs «uspirijs 
et vt sanisonis dalila 
viri cormmpit rpectora. 
Ife nudat absconditttm, 
385 sic fit per iipaa» cogniten 
aurum, qufld erat teacftum, 
vt vobis e^ ootissimunL 
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[T iBulier cognoveiat, 

quod prorsud nem^ fnmdit^ 
390 qui jiGmnt gttgoiuxm 

hec gen^)^ absconditiiim 

in annum ^qinntiVBi docijDlUm 

et fjEuiet oihm $l»dio 

gratissinjio gre.goa»io. 
395 Cuncti&:plaoebat iuueoiiv 

nam fuerat spe$f»bilis 

et forma vefiusttsstma . 

statura et aptissima. 

AlbesGunt ilH :. 

400 nimio candcTe capilli, 

Cum xQseo flore. 

niueo vsnoact igmn m Q9e 

Gracior jet iSlelUp 

splend^»at iu2i in 0ce\^^ 
405 Vemabanfqnegene 

iuuencidi ^sai^guine p^oe. 

fatioes splendbbant 

et ebwmA colla nitebanti 

Sic fuerat vultus 
410 hac luce per omnia culti^. 

Prospera prudent^ 

aduersa tuHt, ;pacieftter. ■ 

Non eM turbatus 

ira crebw^stimjulafeis, 
415 Tranquill^ flHnj^te 

fert cundgi deofecieate. 

Non turbafks homines 

sed super mitis ad (Hnnes 

Pluribus iiigratis . 
48olargittu: pittrin^ gratis. 

ludicio iu&tus 

nec luxu mente perustus. 
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Permansit castus 

sathane sic comprimit astus. 
435 Enituit late 

multa poUens probitate. 

Qui sic placebat omnibus, 

nam fuerat compositus 

suis in cunctis artibus 
430 nec tton preclarus moribus. 

Non fuerat egregio 

preclarior gregorio 

illustratus diuiniitus 

tam acceptus hominibus. 

Capitulum X°*^ 

435 v>r Mnes videntes .iuuenem 
forma vultu spectab^em 
hoc iudicabant penituS; 
nunquam de piscatoribus 
huic creatum similem. 

440 eggregiam tam sobojem. 
Dampnum fatentur maximum, 
quod genus nobilissimum 
huic non poss^t cpntjngere, 
qui sit tam claxus facie, 

445 et dubitabapt.iuuenem 
piscantis ^sse sobolem, 
dicentes> huic, co^gruere 
magnum ducatum patrie. 
Sed fortuna, versatiljs, 

450 que fautrix erat ^uuenis, 
nunc rotula yoli^bili , 
talem dat casum iuueni. 
Forte, duna^ copiparibus 
festis adesset lusibus, 

455 piscantis casu paruulum 
nolens ledebat filium. 
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Qui dum proferret lacrimas, 

ut remittat iniurias 

mox lesum supplex flagitat, 

460 sed hic a;d matrem cursitat 
Mater plorante filio 
occurrens querit subito: 
»dic fili, quis te leserit ' 
uel quisnam contristauerit ? 

465 Ad hec i-espondit filius : 
»me percussit gregoriusU 
»dic, dic, quid peccaueris 
quod has plagas meruerisr« 
»Nil preter, quod cum ceteris 

470 ludis instabam poreris.* ' 
Ad hec illa: »respiciat ^ 
ista deus et iudicet 
multo prd beneficio 
quod hic' me turbat garcio ! 

475 Hic lactatus vberibus 
meis coiiiplexus manibus^ 
vixit ab infansia 
tantum de mea gracia. 
Ignotus est pretetea, 

480 qua gente sit qua patria 
sunt omnibus in<iognita 
patris et matris n6mina. 
Hunc nobis fluctus appulit 
heu, quod tunc non obruit 

485 hunc temj^estas prieualida; ^ 
que mota tnrbat maria. 
Maritus a periculo ' ' 

saluauit hunc diluculo 
multis quassatum fluctibus 

490 et desperatum fundJtus. 

Mallem, quod ipsum senmlum 
sibi fecisset proprium, 
ut esset custos pecorum 
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Nutricis, que me 
vobiscum non sinit esse, 
Dicens fluctiuagum ; , 

nec claro stemate natum*, 

565 Nec curam patris 

habeam nec gaudia matris. 
Hec tam probrosa 
mihi dum fiunt onerosa, 
Non potero stare, 

570 sed vestra pace meare 
Ad loca non nota 
tali volo peste remota. 
Nam cui verbosa 
mulier non est odiosa, 

575 Que rixando furit 
et mentes litibus vrit, 
Et nimis est pemix 
verbis vt garrula cornix? 
Nunc patrum amantissime 

580 absque vestro grauamine 
fiat, quod volo pergere 
sub domini regimine, 
qtio me fortuna duxerit 
et deus opem dederit. 

585 De data spero gracia, 
quod non priuer inercia 
et vtili cpnsilio 
et salubri ingenip. 
Est mihi virtus . corporis 

590 facundia tam celebris, 
que si deus seruauerit, 
stabo per hec, que contulit, 
Nolo quod fama pessima 
sic conterar a femina 

595 sed vobis ero longius 
valedicam et fratribusl« 
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i^Bbas inquid gregorio: 
»non spero, quod ex animo 
hec mihi verba proferas, 

6ooillatas contumelias 
virtute paciencie 
qui solebas evincere. 
Hec cunctis te pretulerat 
et mirandum efFecerat, 

605 vt omnes tibi cederent 
et virtuosum crederent. 
Nunc etatis maturitas 
nec non et morum grauitai^ 
dilectum cunctis faciunt, 

610 hec in te dum persjMciunt. 
Nunc ergo sis magnanimus, 
et spernens imperterritus 
que dixerit hec femina, 
que garrit vt cornicula. 

615 Pytagore te biuium 

nunc exhortatur plurimum, 
vt velis conyprehendere 
ramum florentem dextere. 
Nam sinistrum qui sequitur 

6ao per dinexa deducitur, 
vt plus subdatur vicijs 
hic quam virtutum studijs. 
Fili nunc tibi caueas, 
sic monita custodia& 

625 patris vt plus virtutibus 
quam vicijs sis subditus. 
Jam suprema canicie. 
et fatiscente corpore 
defectu mortis proximus 

630 cognoscor vt invalidus 

T. Buchwald. Arnoldi Lubec. Gregorius. 4 
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Ac si velis per$istere 
et doctrina proficere, 
attemptabo cum fratribus, 
vt te post nofitros pbitus 
635 patrem sibi preficia^it 
et te rectore gaudeant, 
Vt sic leteris plurimum 
ad deum quam ad seculum. 

Capijtulum -X^H™; 

JjLP ^^c inquid gregorius: 
640 »deus cum:torum dominus 

vos ditet pro consilio 

salubri mihi prestito. 

Sed mens mes^ vai^issima 

hec recusat carismata 
645 mee vetans insanie 

his verbis acquiescere. 

Tria sunt precipue, , . 

que cogunt me recedere: 

primo improperia 
650 mee. nutricts pessima ; 

secundo, quod sum sciolus, 

quod non sim huius filius 

piscatoris, -quem me 

credunt homines genuisse ; 
655 Inquietat me tercium, 

quod vanum turbjait animum, 

si tali forem genere 

uel ades^ent diuicie, 

quod valde me <:ollegium 
660 ad se vocaret militum, 

Delectat precipue, 

clarum decus milicie 

Vt mel gustanti 

sic hec res dulcis amanti 
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66s Aculeos sed aptim ^ ' ^' 
prius est setitire paralum^ 
Milicte si^is f '- 

preclaro scemate dignis 
Milicie hisus 

eyovarios proprios habet vsUs: 
Primo genus, post res, ' 
vires ludos et eqUestres. 
Est vita quietissima 
et angelorum s6cia ' 

675 hec vestra conversacio, *^ 
sed non sedet in animo^ ^ 
subdi vit^' taih celfebri, 
sed miles nlal6 fieri. 
Nil nocuit itiificia, 

680 qui pura feonsciencia 
illam dijgite exercitiant, 
vt per hahc deo placeant*.« 
Abbas respondit: »taceasl 
non approbo, qGi6 repHcas. 

685 si quis te dolet clericum, - 
te mittit in'in*eri!um, ^- 
sed suadeo, qtiod teneas^ 
que Christ<l)' diu x^ouerds.' ' 
et mihi dilectissimum * 

^ spes talis ftclt fiUlim.« * 
Ad hec ifie: »milicia ^^-' 
non priua^ dH ' grafcia, ^^ 
natn tale est officium - 

ab antiquo Nfepositum 

^s et plus esf esSfe thilitem, ' 
quam moh^htfrfi ItiUtileln, » 
qui duiti tiiritet de ordine * • 
vult ceteros des^Cere. « ' ^ 
Abbas nun<5:: »tibi tim^o, 

700 dum tali exerci^ - 
non studuisti hatten^s 

A * 
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cachinnus sis militibu^ 

et vt risum caueas 

te deprecor, vt maneas.« 



Capitulum XV»»- 
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705 5^^ ^^^ ^^* >sum iuuenis 
et acer nimis aiumis 
et comprehendo facitev 
quodcunque volo dioere.c 
Abbas: »audiui sepius 

7x0 a multis referentibias» 
quod puer, qui compleuerit 
bissenos annos et ^teterit 
in scolarum regimine 
non sit aptus miHoio/ 

7x5 Te forma decentia^if|iia 
chori spectant offic» 
psallendttm religio 
clericali induuio** 
IUe: >probetiSiOtecaro 

720 et militjum induuioi 
omare me dignemiiii 
et, si forma disstmjli 
exerceo miUcias, 
datas pono induttks^ 

725 Audisti» piiter sepiufl» 
si quis miticie vsil^us 
coaptari desiderlU^ 
necesse est, vt oongruat 
quam subtili in^geaio 

73omilicie o£ficio. 
Ego adolescentukls 
voluens voluebam sepius^ 
quid equitantibua 
uel quid kideattbus 
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735 siue bellafitibus 
conueniat militibus. 
Cuncta ex ilio tempore, 
quo ceperam discere 
bonum uel malum sciolus, 

740 tractaui curiosius. 

Nunquam sedit in animo ' - 
francorum; delectacio ' • t ' 
nec baurcaMm ! milicia, 
quam mea sperhunt studia, 

745 Sed miiitom brabq,ncie 
aut equitatus francie 
placebat exettdicium, >• 

quod appfrobabam plurimiim, 
et, si qiris se dextrario 

7SO iactitasset prev^idG, 

mihi dictabat animus - '■ ' 
illud cotnplesse melius. 
LitteraruBni scienda 
est quidem 'mihi cognita 

755 et potuissem^aldtiS' 
profecisse 'thtologus 
Sed, dum cogebai te^re, 
plus meditkbar hidere 
instrumentfei nMlicie 

760 uel equitans disfcurrere. 
Cum liber iB&set mambvis, 
plus delecta^wtt dipeus 
stilus erat jirc lancea, 
quam continebant bradiia. . 

765 Cum loHs-^equuJm sftringrercm ' 
et hunc in salttts cogerem, 
videbar mente vaKdas 
exagitare tybias 
et minime ledentibus 

770 equum artare catearibus. 
Hec cunctainotu faciKs 
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sine labore corpoji^ 
meditabar p^<;ere ; < 
absque omiii grauamia^ 

775 circumflectiW (Je^iftariupa 
quo pkic^ret a^ libitum. 
Nunc mi pater et.^Qc^e 
vestro si suioa iufij^tiine 
promoti^B m Bfiilicia,- , . 

780 bene comj^tis omnia 1* 

Capitulum..XVI"*- 

Bbas ad i§^; >fiudiqs * 
mi fili^ qi^e Qon; apprpbo>, 
et fere sunt incog9il;a, 
ac si de lingua Iwbara 

785 quam prorsus non audierim 
n^c tale quid cogpouerim 
Qui te instru^it ^cte^us 
talis doctrme nes^ius, 
vt npbis Melisi^Ql^st 

790 3ic tibi deuoti^imus 
ad cuncta semper . fu^rat 
non o-edo, ^quod hoc doceat 
Sed nunc daUir inteUigi 
alterius te studij ^ 

795 intelleaum. propg^re , 

et sic queras rec^dere. 
Quod pidfC^X noi^ impedio 
ne tibi fiam. tecUo, . 
sed hoc^opto c^ssime, 

800 vt dirigaris prosp^Cjf 
quia pejfpendo. penitus, 
quod nolis esse monachus,« 
Hic dictis hoc effecerMr 
vt veluti poposcerat, 

805 preclaris militaribus 
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ipsum ornaret vestibu& 
et ex eodem palUo ♦ 

in capsula reporito 
ornari fecit iuuenem, 
8x0 quo nemo vidit ^similem, 
precingeris cutti tripudio 
hunc militari gladio - 

intelligens plenissime, 
quod properat recedere. 

Capitulum XVH»- 

815 VAT declarauit toilitemi- ' 
indumentis spectabilem, 
congratulantur plurimi 
tam specioso milfti. 
Sed noridum patefecerat 

Saoabbas, quod solus nouerat, 
et de secreto tabule 
simul de auri pondere. 
Quod gerebat absconditum 
ex hoc presumens plurimum 

825 dilectum non recedere, 
dum sit egens pecunie 
Et sic affatur iuuenem: 
»fili, te feci celebrem 
per hoc decus milicie 

830 sed nunc desunt diuicie. 
Quid militis officiirai 
confert, si rebus * vacuum 
constet illum existere, 
qui nomen fert milicie 

835 Nonne pauper despicitur 
et a cunctis ^bicitur? 
quanto magis inualidus 
est miles rebus vacuus. 
Sed meo Rdelissimo 
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840 acquiescas consilio, 
ut mutato proposilo 
stes habitus pro fiUo.c 
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tEspondit: »meis studijs 
non nimis vestris monitis 

845 uelitis contradicere, 
quia volo persistere. 
Si plus quietis commodum, 
quam fame vellem meritum, 
Hic poteram consistere, 

850 mi pater, quietissime. 
Sunt tales, qui inerciam 
sectantur plus quam gloriam 
hi postremo deficiunt, 
dum nil fructus recipiunt 

8ss Pauper non est in vicio 
ex nature iudicio, 
Sed facit valde celebrem 
rebus ditari pauperem. 
Illi crescunt diuicie, 

860 cum virtutis munimine 
fit omnibus laudabilis 
preclarus et mirabilis. 
Est meum patrimonium 
virtus et robur vMum. 

865 Natura decus plurimum 
et spero non in uacuum 
mihi paruo prestiterat, 
dum nuncfortuna faueat. 
Forte non erit inuida 

870 dum mea sentit studia. 
elaborabo strennue 
uel inuitam contingere, 
Et quia ceca creditur, 
errans forte conuertitur 
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875 ad me, dum quero sedutns 
ipsam tenere feruidus. 
Quid timeam, dum aaimus 
me confortet cum viribus 
et ad decus milicie 

880 res iuuent satis valide? 
Sunt arma cum dextrario 
serui fideli animo 
et si guerra contigerit, 
vbi me sors perduxerit, 

885 non ambigo, cum ceteris 
rebus ditari plurimis. 
Et nunc cesset locucio 
in vestro vadam placito. 
et est mea peticio,, 

890 vt detur remissio.e 
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LBbas respondit filio: 
»cemo, quod a proposito 
non vis mutari penitus, 
te nec tenebo amplius. 

895 Fili, nunc mecum venias 
et, que non nosti, videas, 
vt, quod latet absconditum,. 
iam tibi fiat cognitum.« 
Qui lacrimatus plurimum 

gooperduxit in cubiculum 
rebus ornatum varijs 
cum indumentis sericis. 

L 

Et sic diu , absconditas 
illi produxit tabulas, 
905 vt contempletur oculis, 
quid sit expressum litteris 
et seriem natalium 
et aduentus periculum; 
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vt Mtem hec perspexerati 
9ZO tristem sciiptura iecetAt 

et plaa^ebat dt sceleie ; 

sed causa fit leticie ^ 

tantarum rerumxopU 

et nobilis prosdpia. ^ 
915 Tunc ait fKldi8simus: 

»hec txe latebs^ ni^etius, 

sed tue ^bi tabute 

iam certum pos^unt facere, 

hec quare te celauerim 
^aoueltur stare vcJuerim 

Aurum, quod cYausit capsula 

viginti habens pondeifa, 

dans tria piscatoribus 

restans eram soUicitus, 
925 negocians expendeiie 

et tuos fruetus querel* 

etnumerus centeshnus 

creuit et quinquagesimus. 

Hec mater disposuerat 
930 et increm^tum dederat, 

qui benedixit abrate 

et ysaac familie. 

Ista tibi fideKter 

coUegi fratemaliter/ 
935 isti vti poteris 

et augeri, si vixcris.« 



CapiiUjlum XX"- 
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, Ater« , dixit gregorius, 
»nimis turbatur animus, 
quod absque omni opere 
940 tanto sum lapsus crimin^ ^ 
vt video in litteris^ 
quas fusis lego lacdmis.* 
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tibi 4^,s$ilubeniinuin. . 

945 iam m pcripfiUTO. l^tmfts, 
quod neaiQo, pa^s/.lilius 
sit con^mi^mt\:^ cramioe^ 
quaproptej: sl laiJicie ; ,. 
renunci^ ]Qteipei>4iis . 

950 euackfe i«|)sjTO critn wi?> , 
Si vero p^r miltei^ / 
cQBfugdi^ inaq^epqi^ii^, . . 
plus t^ ;p^q^u^ j^^auat 
et culp^ culpam, cuiuiulat, 

955 Temp^^ ; pr^erfSv quod .viuitur, 
brevi , %i^ concfeditUr r , 
et stabiiinit , eter^alia u . 
post istam; vitarp-tempQra. 
Tu penil^iis stes igitur^ ^ 

960 vt pos^-^iuas, quo vivhitur, 
cum christQ Jnpeypetuum, 
ut seqyieiis ppsspit ^culum.* 
Dle refert.: »nct%i ftu:iam 
nam m€^m. turbat awyapi, 

965 quod cc^oui p^r Jittwa$,5 
et erupit in liacrioias, - ; 
2>Semper ero ijasjtabilis 
et per teigE^ mujtftbilis, . 
nisi expertus fue?im , ; , 

970 infelix, qiM8'^t vnde sim.^ 
»Fili, qui nouit omnia, 
te dirigat ad placita, 
ex quo non est in aniqnc^ 
stare m^o cQnsilia^ \.i . 

Caphulum XXI"»- 

975 JId hec^aais ad ducitiiwr, 
que plurioi^is coostruitur ,, , 
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humanis necessariis 
victu et armis plurimis, . 
Auro simul et vestibtis 

980 et vsibus equestribus. 
NatriS parata steterat, 
pater dilectum properat 
ad anchoram deducere 
turba fratema comite, 

985 nec ab ipso diuiditur, 
donec nauem ingreditur. 
separantur cum lacrimis 
pater setlex et luuehis, 
prospectantes se mutuo 

99olonginquo maris spacio, 
donec nauis^ abripitur 
et visus tntercluditut: 
Ille leuatis oculis 
ad dominum cum iacrimis 

995 extensis orat manitnis, 
vt se per mare longins 
transuectum spe sub dubia 
via" deducat prospera, 
mandans gtibematoribus, 
1000 vt vela cum rudfenfibus 
illuc prompte dirigerent, 
quo se flattfs d^ducerent. 
Et sic emehsis ffuctibus 
per tractus matris longius 

i<io5 breui dierum circulo 
cursu difbcti prosp^ro 
matema tenent littora 
post marina^ perfcttla. 
Ut dictum est su^ierius 

1010 matemum solutn penitus 
vastatum est ab hostibus) 
quod fecerat dux impius, 
qui desponsare Voluit 
ipsam, quod illa retinuit. 
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'Ed qui in castro fu^ant, 
vt applicare viderant , . 
nauim per fluctus marium, 
turbam credebant hostium. 
Qui parabant obsistei:e 

I020 sed hic manus ,^xtendere 
non distuUt paciflcas 
designans anucicias. 
Quid timeant^ quid dole^^t, 
cur se sic excipiant, 

1025 percunctatur ex ordine, 
qui mirantur de tempore, 
guerre, cum diu stel;erit, , 
quod nil tale cqgnouerit 
nec fuit illis dubiuin 

to3o hunc fuisse . extranetum. 
Cepit tamen exponere, 
illi vnus ex ordine 
simul gueire exordium . 
et quod ^nstat periculum, , 

1035 »Est«, ait, *quod optaveram, 
vt talem ,me in patriam 
omnipotens dirigeret, 
que vacuuip pon.sineret 
famosa e^erciciQ 

1040 omni depulso tedio* 

lam nunc, si placet» n^mei^in, 
vt vobiscum exerceam 
tyrannidem. milicie 
sub iuuentutis tempore, 

1045 et si dignatur domina 
stabo pro sua piitria.« 
IUi probant laudabilem 
vultu simul spectabilem 
corpore preualidum 
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xosorebus armis non ukiimiTn. 
Colligitur hospick) 
a dui nobilissitno'; 
fit domine quam eelebris 
huius ad uen^s hos^ti^, 

1055 Et qui ipsuift coUegerit- 
vnus maiorum fcierat 
ad nutum dispensauerat. 
que ille disposuetat 
et quanto Hberatior t 

X060 tatito iit ho^es gracion • 

Capitulum XXIH/"- 
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^T de fame p**eeonio * 
notum fit gregorio, - 
ipsius castri dominam 
formosam et iUuehciitem 

X065 et animo {>roponei% 
vherius non nubere 
et quod iram cont^axerat, ^ 
quia duci hon miptetat, 
optat, vt eam videat; 

xo7osed qualiter hoc' afti^efat 
consilium expetere ^ * 
cepit a suo hosplle'. 
Nec minus aflfeotatierstt 
hec, quod ipsum videat, 

X075 de quo vrrtutum |Jlimma 
audierat rnsigtiia,— 
cum tamen fSrdrs^s &eYJiifii 
se ingerebat hospiti' 
tali demoni^trans detib - 

X080 nulli subiectafm gk4dio.' 
Sed vix videri potuit 
cum limen templi^p^ijt 
et vacarefassidua 
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oracioms gracia.f . 

Z085 Sic hospitis (^onsiUo 
hoc egit cum dapifero> 
vt ipsam in eccl^sia^ , 
inter orandi studia, ' 
ut exquisiuit videat 

1090 et deuotum exhibeatr. 
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le quadaro, dum oe4^la& 

deo libaret hostias 

et frequens in ^cl^sid ■ ' ^ 

laudum ofFeret munia, ^' 
X095 adducto a 43a|»fero X 

fit copia gregorio . 

videre, qupid appecijt; 

et dapifer sic intuUt; 

»Mi domina di^eofiini 
xioo aflfamine placabiji 

hunc saUitare bosintem ;. 

preclarum quidejn .militem ; 

fidelibus sfjd studijs 

vestris , propaptura <>bsequijsi,« 
1105 lUa prebet hospicium, - - 

sed ignorabat filium, > 

nec magis,iUe.TOuerat / 

matrem qu^ sp genuerat. , , 

Quis jtalia non stupeat,. .■ 
iiio quod sic deleta fueri^t , h;- 

et matefna oQgnicip 

et filialis npcio^ . : 

ut quemlibet extranj^um :!; 

suum coQegit vnicum ? 
«15 Definxit tainen lOcuJis . - 

sui aspectum, hospitis 

iam cupido jUexerat - - 
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scelus, quod post patrauerat.. 
Hec viro necem obtulit, 

1I20 vt prothoplastum «ubruit 
eua per gustum noxium 
omni cadenti proximum. 
Ille non minus heserat 
in aspectu, quem viderat, 

"25 et vt captuus sequitur 
illecebram, qua pascitur. 
Omatus tamen vestium 
illum spectandum plurimum 
et splendidum efFecerat 

1130 et plus decorem auxerat ; 
Sed illa non ambigua 
efficitur de purpura, 
ipsam constabat animo 
esse, quam dedit filio.. 

X135 Hoc fecit preciositas 
et colorum varietas, 
Ni manus vna geminas 
contexuisset purpura?. 
Sed inter ista mutuus. 

1140 amor inheret ossibus 
ignorantes. alterutrum 
ignis in mente iaculum 
contegentes quod latitat 
plus optans, quod placeat. 

Capitulum XXV™- \ 

"45 VAXhortatur dapiferum 

procurare gregoripm 

omni cura lautissime, 

si vult placere domine,. , 

Ille gauisus abijt . 
1150 nec tamen totus redijt 

et si decessit corpore 



- 65 - 

feruor remansit anime 
et dum laudari appetit 
pre ceteris se mgerit 

"55 ostentatum milicie, 
vt laudetur magnifice. 
Nec defuit occasio 
sub tali exercicio, 
cum adesset continuus 

ii6oillic hostilis cuneus, 
et poterat cotidie 
signis vtl milicie, 
Hlic palestrant equites, 
hic contendebrant pedites. 

1165 vtrobique gregorius 
immane laudis cupidus 
primus erat certancium 
laudis obtentans brauium. 
Exercitatus talibus 

1170 precunctis fit precipuus 
vsu trite milicie 
et gladii et lancee 
Terror existens hostium 
ab ipso diuertencium 

1175 fit primus p^rsequencium 
nouissimus f^giencium. 



Capitulum XXVI»- 



fll 



sT singularis perstitit 

ferus et cunctos impetit • 

dux, qui terram destruxerat 

1180 optans, vt castrum destruat. 
Ad portam se cottidie 
oflfert vsu milicie 
solus cum §plo ludere 
singulari certamine. 

1185 Quicunque se obtulerat, 

V. Buchwald. Arnoldi Lubec. Gregorius. 
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vt armis hunc deterreat. 

efficitur potencior 

et leoni ferocior, 

Dum quemlibet fortis$imum 

1x90 ad terrorem videncium 
violenter abduxerat. 
nec est, qui raptum redimat. 
His nominatus fuerat, 
dum nemo hunc equipperat, 

1x95 sed est in terris omnibus 
Achilles famosissimus. 
Porro exul gregorius 
hec prospectans frequencius, 
qui nil habebat agere 

xaoo preter de laude viuere 
et cui lucrum fuerat, 
vt ceteris plus placeat, 
£st effrenatus anin^o 
et merore continuo 

1I305 pertractabat, quid i^ret 
cui forte se submttteret? 
Proponens: ^quid in aleis 
per se pauper aliquis 
rebus diues efficituT, 

1210 dum incertis subicitur. 
Forte proponat aliquis 
spem dubiam in aleis 
et ignorans, que melior 
pars sit uel deterior, 

I2I5 et alter rebus vactws 
ludum presumit oupidus 
volens aut cunctas perdere 
res aut plures aoquirerej 
Sic circa te agitur 

1220 spes vUa nec promittitur, 
qui es ignotus omnibus 
exul et rebus modicus. 
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Nunc, vt multa possidea$« 

fortune te subicias, 
laas aut modicum boc perd^e 

aut decupla acquirere. 

Hunc tTrannumy quo premimtur, 

a quo sepe confundimur, 

si obtinere poteris, 
i23olaude rebu» ditaberis. 

Hic iam te nemo reputat, 

pro femina te deputat 

quiuis, qui nouit exulem 

et penitus invtilem. 
1935 Vtendum nunc est viribus, 

constans sit tibi animus 

et quid m annis valeas 

circumspecte perspicias l 

Si salus (^ta fuerit, 
i24onichil est quod perierit, 

reputatur pro modico, 

si solus ego pereo, 

Non aKud restlit, 

nil est quod gaudia prestat, 
1245 nisi aut pukhre vivere, 

aut honestc succttmbej?el« 



Capitulum XXVII" 



X). 



'Ilacionem penitus 
postposuerat gregorius 
promptus mori aut viuere, 

1250 aut non sine discrimine 
terram iam dicte domine 
saluare de tyrannide 
ducis, qui haoc vastauerat 
et insontem oppresserat. 

1255 Sed illud omnes latuit 



5* 
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preter ipsum, qtii potuit 
uel prebere auxilium 
uel aitare negodum. 
Et missarum sollempnio 

1260 premunitus diluculo 
cum instrumentis bellicis 
per opem sui hospitis 
portas vrbis egreditur, 
cui supplex efificitur, 

1265 vt apertas inueniat 
quocunque casu redeat. 
Constanti ergo animo 
vectus equo feruido 
ante ducis tentorium, 

1270 quem sine mora obuium 
habet scd fugam simulat, 
vt callide eum protrahat 
ad castri habitaculum> 
inmensum dans speqtaculum 

1275 qui fuerant in turribus 
et de muris ^peictantibus 
Achillem bic et j^ctorem 
vtrobique specta);)ilem. 
videre ppsises militein. 

1280 equo armis precipitem. 
Sed vt probauit .e?dtus 
alter fuit inualidus, 
nam achyUes pr^ualuit 
cui hector suwul^uit, 

1285 Nam equis concwrwtibus 
fit gaudium spectantibus. 
et primum quidem lanceas 
confregenmt prcJuaUdas. 
Inde producunt jjladios 

1290 et pictos cedunt dypeos^ 
et loricis circumdata 
diu rimantur corpora. 
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Tandem fit potencior 
et dextra violencior^ 

1295 dum frenum ducis axripit 
et violenter protrahit 
in cast^llum gregorius, 
cunctis cQngratulaJitibus. 
Sic c9.ptiuato domino 

1300 suorun^ fit turbacio . 
et ante castri ambitum 
fit concursus certancium, 
nec myltum illud proCuit, 
dum dominum non eripit 

X305 suorum turba militum 
sic nou durauit pretium. 

Capitulum XXVIII"»- 



s. 



'Ed quem fortuna extulit 
precunctis gratum reddidit 
et ei decus auxerat, 

1310 quem prius clarum fecerat. 
Notum dico gregorium, 
qui per virtutis brachium 
matris hostem contriuerat, 
cui pacem reddiderat, 

1315 vt terrore deposito 
secura sit de cetero 
et qui tim grauauerat 
dux omne damnum reparat ; 
sic firmantur per omnia 

x3ao iocunde pacis federa, 
vt domin^ poposcerat, 
uel magis imperauerat 
et non remansit penitus 
qui hanc grauaret amplius. 
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Capitulnm XXIX"»- 

»385 J<JEd cum vacaret ocio 

terra absque periculo 

et fruerentur mutuo 

frumento vmo oleo 

et diuites ac paupetes, 
1330 nec tamen sunt ymmempres 

pressure iam preterite 

et antique miserie. 

Et conferebant sepius: 

si nobis esset dominus, 
X335 qui nos potenter regeret, 

iam nemo nos attereret. 

Femineo sub nomine 

r 

non possumus subsistere. 
nam terra tam latissima 
1340 vix regetur a femina 
que, etsi genus habuit, 
virili tamen eguit 
sustentari solaci6 
et iuuari auxilio. 

Capitulum XXX«- 

^345 VAOmmuni sic consilio 
diuoluitur peticio 
ad dominam tam procerum 
quam turba multa militum. 
»Est,« aiunt, »0 domina, 

1350 tibi terra latissima 

multis vallata gentibus '' 
et tuis impar viribus. 
Virtute continencie 
proponebas non nubere, 

^55 sed nunc thorus legittimus 
votum vertat in melius. 
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Sine vjri regimine, 

non possumus subsistere, ., 

qui pensamus preterita -^ , 

1360 formidaiites instancia. 
Hoc igitur proponimus , 
communiter et petimus, 
ut nubere non rennuas, 
sed marito te socies, 

1365 qui tibi digne congruat 
et nos regendo protegat. 
Cur tuus yersat animus 
fructu ppuari penitus? 
ventris e?t obstinado 

1370 prolisnon gaudere solacio. 
Quis tam durus, qui dulcibu» 
non gau^^at heredibus 
et fructum sui temporis 
non optet suis posteris? ^ 

1375 Hec mundo te coniugio 
ordinauit * seculq, 
qui solus cuncta fecerat, 
hoc increm^rvtum dederat, 
Si crimen esset nubere, 

1380 nullatenus expetere 
a te vellemus, domina, 
sed 'hec co^it instancif.j^ J 
vt et marito gaudeas 
et sic tuis ,prQspicias.« 

Capitulum XXXI«- 

1385 X*CEc, ytjjcognpmt monita 
sibi suisqijt^ congrua, 
assensum^ 4edit propere 
sponden&^ o^aritum xlucere, 
qui et sibl com^eniat 

1390 et patrie prouideat. 
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Sed data fuit opcio, 
vt sibi in coniugio 
virum, quem velit eUgat, 
in quo sibi complaceat*. 

1395 Exinde diHgentissime 
mente cepit reuoluere, 
cui dabatur copia, 
ne arcetur inopia, 
dum cemit hunc spectabilem 

X400 tamen virtute debilem. 
Alter est potencior 
forma longe inferior, 
sic ignorat, quid eligat 
sed vaga mente fluctuat. 

X405 Tandem cupitam sepii^s 
formam revolvit animus, 
nec data est obliuio 
de dilecto gregorio. 
Hunc elegit pre omnibus, 

14x0 sed congaudet dyabolus 
enormitate criminis, , 
qui perplexis testiculis * ' 
crimen peccato cumulat, 
ut aldus absorbeat, 

X4XS quos incautos perspexerat 
sed tandem deus liberat 
hos eirrantes propicius 
seuis contritis faucibus. 



Capitulum XXXII. 



•Qc 



, Ost hcc, vt exposuerat, 
1430 quis illi magis placeat, 
declaratur ab omnibus 
in principem gregorius. 
Nec videbatur melior 
aut virtute potencior 
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1435 sagacior ingenio 
aut alcior consilio. 
Fit maritus gregorius 
matris, aed erat nesdus, 
quod post camis ddicias 

1430 sortes iauenit miseras. 
Erat tamen pro tempore 
tocius decus patrie. 
pacem firmabat ardus 
pacis resistens hostibus. 

1435 Eius terror oppresserat 
externos, quos efFeccrat 
sui nominis pauidos, 
tranquille regens subditos. 
Complacuit militibus, 

X440 mitis erat pauperibus, 
sic omnes naturalibus 
pijs regebat moribus. 



Capitulum XXXHL 



n 



JVnc reuertatur ad tabulas, 

quas habuit repositas, 
t44s et quibus et assldue 

de sui ortus crimine 

que voluit perspexerat, 

quod illi planctum fecerat, 

Delidas extimsecus 
X450 miserias intrinsecus 

exercebat gregorius 

nunc gaudet, nunc est lan^iidus. 

Quis infeMdeni hominem * 

huic cognomt-similem, 
1455 quem erigebant pmspera 

et artabant pericula^ 

Plangit de patris crimine 

nec non de matris scelere 
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prece orans assidua 

1460 illis remitti noxia. 
£t ignorabat penitus, 
quod nequam illuni ^piritus 
nocte dieque stinutiat 
et frequens Bcelas ciunalat 

1465 miser cum matre-propria ; 
sed dd padencia^ ' 
longanimis sustinuit| 
que lapsos pie corrigit 

Incipit liber tertius. 
Capitulum p.rimum. 

I JLPsias in obsequijs 
accepcior pre ceteris 
quedam puella fuerat, 
que amplius cognouerat 
5 in ambitu cubiculi 
secreta suii domini. 
Hec ceteris astucior 
et animo uersucibr 
considerabat tacite, 

10 qiie gerebantur abdite. 
Nam mos erat gregorio 
quodam diei spacio 
cubiculum ascendere 
et tabulas respicete, 

15 que illum in continuas 
doloris vertunt lacrimas 
Et, dum iret letissimus, 
perfusus redit fletibus^ 
quod testabantur lumlni 

20 de lacrimis rubencia. 
Hec obseruabat callida 
horam et fletus tempora 



et nescio gregono 
occultata in angulo 

25 huncrtabnlas prodac^re 
videbat.et reponeve. 
et pecius ctim sospirijs 
tinMtens leuatis oculis': 
ad odum ftindit lacrtmas 

30 suas plangens misesiaij. 
Sed qni contntum re^dt 
cor et nequaquam de^cit, 
quod gerebatur clanculo 
in iucem vertiit subito» 

35 vt praua deus destruat 
et virtutes perficiat. * 



Capitulum siec 



T 

und-tHn. 



JULla ^tatim redierat , 
ad domnam, cui dixerat: 
»quid e?t, quod dominus 

40 vobiscum iocundissimus 

■ ' >* ' 

in secreto cubiculi 
merore .torpe^ animi? 
speraba^, qupd nec gaudia 
nec aliqua pericula 
45 celata vobis duceret, 
sed cupcta liben^ panderet 
et gaudij .solacium 
et animi periculum.« 

Capitujum tercium. 

ZX 

5ZjLD ^c iUa: >qi]id audio, 
50 quod nuttcio tam subitd 
me conturbasycum dominus 
iam discessit letissimus. 
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Non credo, quod quid acciderit, 
quod ipsum contristauerit 

55 aut inspemtum nutkmm 
aut accidens periculum.^. 
Nichibcjst, quod me lateat, 
que facit uel que <:ofitat, 
que cnneta. sum< et animo 

60 et operis consortiar 
Non me terrere poteris 
que forte uisu &dieris.«: 

C^pitulum iill^ 

»X-W^ Mor, heu, sed doleo, 
quod hunc aspectu proprio 

65 videbam stare anxium ^ 
et fletu 'nimis turbidtim<« 
Istis occurrit domina: 
»tu semper mendacisstma 
me solebasfailacibus 

70 deterrere rumoribus H 
Ad hec illa: »nofi mencior, 
sed vos confundi verfeor, 
quod dominus taib^i^dalo 
turbatUr in ctibiculou 



C^pitulum. V. 



E. 



75 »JLcEc affirmas, quod asserisU 

»affinno et non ddbijs 

vobis probo sentencijs -, 

Quidest, quid seciretissimis \J 

rebud et fideEssimiar 
80 vobis connhunacat, « - 

cum istud tantum latesit? : 

Perspexi, quod contintte 

quodum diei tempK)re 
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solus mtnit cubiculum 
85 omatu multo splendidum: 
et, quem gamdere crsdiimisv 
redit perfusus ftstibus. > > 
Hec multo cemens tempore 
plene perspexi hodie> 
9onam, dum intraret camearam;. 
furtiue me depresseram i . 
in quodam domus angulo^ 
vnde visu non dubio .1 
plene cognoui omnia; 
95 nec mencibr, o domina, j 
Quod de quodam foramina 
quid clam produxit abc^e* 
Quod dum visu p^spexeargit 
pugno pectus percusserat . 

100 et prociuaibens io geniua 1 
tollit ad celum lUminft 
et quantis, se 3US{^ijs 
gemitibus et lacrimis 
affligat planctu vaKdo^ . - 

105 enarrare npn valeo. . 
Nunc igitur:pei^)eiidjjte, .^ 
quo sit ]!K>tandum^hominQ . 
istum virum tam streo^uum. 
planctum dare femineum. 

tiocredo, qubd licm sit dubium 
turbatum ferre animum.c ^-y 

Capitulura' stextumv 

V>tUm g^aiita sic dominab . 
respondit: »iam sum pauida,: 
quid nam miM acciderit, 
115 uel quis casus ttnrbauerit. 
meum ditectisaomum ^ 

ct coniugem ^t dOnmmm. 
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Nil de suo grauamme 
mihi constat uel poadere 

lao preter, quod hunc et animo 
et actu letum video. 
Fruitur delicijs 
iocundus est cum sociis 
delectaAur et cfpulis 

X35 venancium et studijs. 
Sunt et ei diuicie ' ' 
habundanteB noa minime, 
et omnino sut» nescsa, 
qua teratur mesticta. 

X30 Que gaudet magis sp^ndido 
marito non imiideo, 
istum mihi spectabil^m 
sors dedit et amabilem; 
Sed iam nunc merens recolo, 

X35 quod nulli vnquam gaudio 
fruebar de preteritis^ 
sed istius me tempdris 
iocunditas inuenerat; 
quod hic dilectUs feieerat. 

X40 Et est nutfc T^kle stispidum, 
que hunc virum tam valtdum 
culpa premat tam nlt^m, 
vt tu testaris impia. ' 
Nunc tuo me coflsilio^ 

X45 vt consoleris ob$e€«>,' 
quod ita mihi pateat 
hec res vt ipsum late*t. 
Si cepero perqoirere - 
hunc timeo otfendere, 

X50 sed Tioii negabit penitus/ 
si quid quero instancius; 
sed dilectum ofltendere 
est vt hanc lucem pwdere. 
Si constaret hunc Miquo 
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155 molestari periculo . 
in terra^io: qua deguk. 
huic mfi! nequaquam piguit 
et pariter auxilio 
adesse et consilio 

i6o Sed quid est, quod latfeat 
noui, quod noleixs p^ofacat»* 
Puella dixit: i^domina : < 
hec vobis fient cognita, 
vt vera vobis pateant 

165 et ipsum gest^ lajteant.r , 
Notaui diligendus 
locum, quo stabat sepius; 
plangens suas miserias. 
et prorumpens in lacrima& 

170 ad terram flexit genua, 
levans in celum luroina . 
et illud, qiiod produxerat 
et cum fletu pef&pexerat 
locauit in foramine 

175 recondens in pariete. 

Sed iam nunc tempus ad^rit, 
cum iuxtft morem^ ajrijHt. . 
iter ire cum cambtt* 
tunc monsteabo celerius 

180 quecunque tibi dixeram 
sed et secretum proferam,» : 
vt cognoscas pecspioue, 
que suetus rmt legere, - 
quod iUum contristauerat 

185 et quod diu-absQondetat. , 



Capitulum VIL 



VjlRgo 



poistquam gregonus^ 
saltus intrafuit] cum canibus,. 
puella sue ^ominis 
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demonstrat in foramine 

i9otabellas, vt predixerat, 
quas et vdox produxerat 
contiradidit et legere 
sed illa formam tabule 
primo quidem exhorruit, 

T95 quam a se datum reoolit 
suo quondam infantulo, 
quem clauserat in locuk). 
Dehinc perspectis litteris 
est memor sui scderis, 

200 quod cum fratre commiserat 
et diu frequentauerat 
quousque partu gnniida 
edidit natum per crimina. 
Conscissis ergo vestibus 

305 nec non euulsis crinibus 
infelicem se memorat 
quam totam absorbuerat 
alti vorago sceleris, 
que matrem sui coniugis 

310 sese plene perspexerat, 
rursusque fletus geminat 
et pugno tundens pectora 
inquid: linfelicissima 
tuus ortus ad tartara, 

3x5 est destinatus celttus, ^ 
cui sic patet interimsU 
Rursus conuersa ad dominum 
priorum causas criminum 
corde contrito repHcat, 

320 vt ante dictum fuerat. 

Capitulum VIII"»- 

I Jlrgt sic amens fuerit, 
vt iam rapi crediderit 
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se in profunda tartarii 
sed tamen virtus ^iimi 

225 non omniQO defecerat. 
sed quasi languens cogitat : 
»£rras forte in animol 
quid^ si hec tuo domino 
forte quisquam vendiderit, 

Z30 si casu paruum repperit } 
quis et seruatis tabulis 
cum vestibus tam splendidis^ 
hec vendenda detulerat 
et hec maritus comparat« 

235 Inter ista dum fluctuat 
et quasi amens cogitat, 
vt iam dics se deserat 
et nox profunda ra|uat, 
missus tamen celerius 

240 ad sikias erat nuncius, 
qui viro iussa perferat 
et redire persuadeat. 



a 



Capitulum IX"»* 



[Elox peruenit nuncius» 
ubi erat gregoruis 

245 et sue iuss(v domine 
compleuerat celerrimc 
dicens : >o .ducum inclite, 
hec sunt maiidata domine^ 
vt maturetis Teditum,- > 

250 si timetis mtegritum 
vxoris mee lElomine, 
que iam parat deficere, 
si cito non veneritis 
viventem non uidebitis. 

255 Stupescente gregorio L L 

:&quidest«, ait, »quod audiOt ■ 

V. Buchwald. Arnoldi Lubec. Gregorius. • 6 
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cum paululum iam domina 
extiterat letissima 
nullis turbata motibus, ^ 

a6o sed totis constans viribus 
nichil habebat turbidum 
nichil quod esset languidum?« 
»Sunt«, ait, »hec, vt dicitis, 
tamen vere noueritis, 

a6s quod in [h]ora nouissima 
est constituta domina.« 



Capitulum X°»- 

jLIaOx nuUa mora fuerat 
cursu veloci properat. 
ad dominam gregorius, 

«70 qui fuit iocundissimus 
finem fecit leticie 
planctu tactus miserie, 
quam gaudentem reliquerat 
tristem nimis inuenerat. 

«75 Perierant per omnia 
iocunditatis federa. 
Nam fuit vxoris 
species et forma doloris. 
Prorsus mutata 

«80 morienti iam simulata. 
Me miserum quam subita 
bona sunt temporalia 
que iam fuere gaudia 
nunc plena sunt miseria. 

«80 sub incerto sunt omnia 
futura tantum secula 
sine fine sunt valida 
sed tamen quasi languidus 
sic intulit gregorius: 
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Capitulum Xl«"- 

«90 ^vJtVid turbaris o dotnina? 
quenam tibi mesticia 
hanc vim doloris intulit, 
que suspirans sic retulit?« 
Intercludunt continua 

«95 verba tamen suspiria : 

»Quid dicam prorsus nescio 
dolore pressa valido, 
sed doleo me genitam, 
que fortunam tam inuidam 

300 infelix nimis pacior 
quam crudelem experior; 
Diem deus abiecerat 
quo ortus me produxerat, 
si vnum letum teneo 

30S mille tristes inuenio ! 
sed inter ista domine 
non renunciatis dicere, 
que vestra sint natalia, 
qui parentes, que patria 

3x0 Sed neglexisse timeo, 
quod quero de preterito 
et iam tempus preteriit, 
quod me suspectam fecerit.« 



E 



Capitulum XII^ 



^Espondit vir afFabilis: 
315 »forte delator aliquis 
nostre quietis inuidus 
hec finxit mendacissimus, 
si quis mihi hunc proderet, 
meas opes acciperet, 
320 sed ne vindictam perferat 
securum est vt lateat, 

6« 
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cum pariter oflfenderit 
me et te contristauerit. 
Sed de mea prosapia 

385 tibi constat, my domina, 
quod magnatorum sanguine 
sim ortus preclarissime^ 
nam de duce sum genitus, 
qui fuerat ingenuus 

330 Et hec dicta sufficiant, 
que iam vos plene instruant, 
que placuit cognoscere, 
nil vltra volo dicere!« 

Capitulum XIII"*- 

5ll,D hec respondit domina: 
335 »credo, quod sint fictida 
hec verba, que proponis, 
cum ortum vestri germinis 
suspectum nimis habeam 
propter fidem tam dubiam 
34oresponsi, quod nunc aud&; 
nunc igitur vos obsecro, 
vt hiis perspectis tabulis, 
quod est expressum litteris 
mihi velitis pandere. 
345 sic potero cognoscere, 
quod perquiro tam ^nxia, 
si vos contingit hec littera 
sum vobis, velut arbitror, 
mater et coniunx proh dolorU 



a 



Capitulum Xmi. 



350 53,T nunc peccator paciens 
iam fructum vite faciens 
qualis erat perpendite. 
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quid respondit attendite: 
»Istud semper obtaueram 

355 nam dubium me noueram 
de ortus mei germine, 
ut deds me cognoscere 
matrem uel patrem faceret, 
nec faciem auerteret, 

360 qui via est et veritas 
res monstrare tam dubias 
hoc fecit vti dominus 
de matre sum certissimus, 
quod protestantur tabule 

365 ad hoc diu recondite. 
Vellem tamen hanc micius 
nouisse non tam ipsius, 
sed absens ero longius, 
qui defuissem melius, "' 

370 mater, iam multo tempore, 
quod donet deus plangere. 

Capitulum XV™- 

tJ Am nunc accedat propius, 
qui vobis pandat melius 
contritorum miserias 

375 et inauditas lacrimas. 

Quis vmquam vir aut femina 
tam intricata crimtna 
aut vidit ant cognouerlt, 
accedat et hec profcrat, 

380 Nam prorsUs hoc in ordine 
me video deficere. 
Non credo, qmd sic doluit 
dauid cum planctum fecerit 
super saulem et ionathan 

385 et doluisse forsitan 

multo minus tunc creditur 
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quando a cusu cognositur 

absolonis interitus, 

qui vir erat pulcherriinus, 

390 ut testatur veridica 
regum nobis hystoria, 
qui domini iudicio 
interijt suspendio. 
Quid istis quam mors dulcius, 

395 si immineret gladius 
persequentis officio 
nec erat desperacio 
sed cordium contricio. 
Dolor mentem oppresserat 

400 et carnem tabefecerat 
sic illis erat gemitus 
camis languor et spiritus, 
sed miserator dominus, 
qui est afflictis omnibus 

405 presens in tribulacionibus, 
est horum motus fletibus 
et factus est presidium, 
quos fugerat consilium 
quod fecerat obliuio 

410 et sceleris oppressio. 



s. 



Capitulum XVI™- 



/Ed int«r ista domina 
inquid merore grauida: 
»me miseram, quid fadam, 
vt maledictum deaa^am, 

415 quo me grauatam video. 
perpendo satb animo, 
quod cum camis iliecebris 
multis spretis delicijs 
renunciantes seculo 

420 student placere domino 
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Alter duro carnem sequitiur 
illecebris inmergitur, 
quod me fcdsse doleo; 
scd reuerti non valeo, 

425 Ad statum vite pristine 

miror, quod me permittit viuere 
terra quam tero pedibus 
et non absorbet funditusl 
Nunc, o fili et doraine, 

430 qui scripta nostre littere 
me doceas remedium, 
quod misere sit medium 
contra flammarum strepitus, 
si forte vrar micius 

435 inter damjmatos posita, 
quos artant simul tartara.<3: 

Capitulum XVII™' 

5j,D hcc inquid grcgorius: 
»mater celestis medicus, 
qui sanare nos vouerat, 

440 omne a vobis aufarat 
desperandi pcriculum, 
quod sanctum tangit spiritum. 
Omne SceHis remittitur 
quod a nobis committitur 

«sinpatremsiuefilium. ^ 
in sanctutn veix) spiritum 
peccarc noh remittitur, 
quod despoarc didtur. 
Mater, pra certo noueris, 

450 si penitens dolueris, 
ex corde ^is lacrimis 
dico, quod saluaberis. 
Idcirco nolo. dt^iam 
te esse siue anxiam 
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455 De pcrpetiato crimme 
dei gaude munimine. 
Si stas meo ccHisfiio, 
te moueri dissuadeo 
prorsus a terra propria,^ 
460 vt tua sanes crimiiia 
ieuiniis, vigilijs 
largisque demosinis, 
vt caro, que commiserat 
tormentis se afficiat, 
465 vl sit in die domini 
vera salus spiritui. 
Gaudia peBe, 
pelle timoreni. 
Nec timor assit 
470 et semper et assit 
vita pudica 
seu ifiimica 
lubricitatis, 
Non uana 
475 leuitatis 
trophea. 
Miindus obibit 
flebilis ibit " ' . 
stigis ad umbras, 
480 dum sibi nuUas 
datas uidit indudais 
sed etemai^.mis^griMr, 
Quas et suo cufnfwndpe 
possidebit sint fyiti 
485 Hec seruatis ihsl^ntissime. 
fac dignos penitjSncie 
fructus, vt- chriflto piaceas . 
cui semper grates reCeras 
Ipsi datam pergrddam 
490 et ego satis faciam I 



E. 
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Capitulum XVIII. 



E£c mater dilectissitna 

uerba enmt nouissima 

uel mooita, que profero 

nichil dictunu de cetero, 
495 sed totis ambo viribus 

et nunc disiuncti penitus 

iungamur in cdestibus 

ipso prestante copiam, 

qui non negabit gradam 
500 Quod non disiuncti fuimus 

modus non est cnminibus, 

si forte deo placuit, 

qui nunc con^tos 7espioit^« 

Hec verba^ vt finierat, 
505 preciosis se spoliat, 

quibus est tectus vestibus 

reindutus et vUibus. 

He fuerant primicie 

de fructu penitencie. 

Incipit liber quartus de gestis 
gregorii. 

Capitulum I"" 



xtt 



LT relicto palacio 
feruor erat gregorio 
cuncta simtd relinquere 
et erratur corrigere. 

5 Sic cruds christi bacQlus 
mundum reliquens ctipidus 
latam viam deseruit 
et iter artum airipuit, 
Quo ad dcfum peraeniat 

xoet hoc, vt fectis impleat 
strata relicta publica 
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se transtulit per deuia, 
vt declinaret homines, 
quos nouetat vt complices 

15 et perthnescit obuios, 
quos quondam rexit stibditos. 
Per plsma ergo et aspera 
per saltus et per nemora 
nudis laborans pedibus 

20 iter carpit gregorius, 
Oracionis pabulum 
huic fuerat assiduum, 
refectio per bidunm 
non erat aut per triduum. 

25 Sic dum, vt errans cufsitat, 
artam forte inuenerat 
graminibus circumdatatn 
obscuram satis serafitam. 
Fit tamen illi dubium, 

30 an sit hec callis hominum 
an bestiarum semita 
ipsarum ad cubicula; 
Sed dum diu prooederet 
et mansionem quereret, 

35 ubi stet solitarius 
deo vacans continuus 
Occtnrunt fluetus marium 
per littora s«)iiancium 
et postea tugurium/ - 

40 ubi petit hospicium. 
Piscator vero dominus 
tugurij fit turbidns 
et in aduentu hoqntis 
multis furit conuicijs. 

45 Nam cemens vultum roseum • 
paulisper adhuc splendidum 
simul et camem mtidam 
vocem profudit impiam: 
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»Videtis qualis garcio! 

so necessitas non estimo 
quod istum hunc adduxerit, 
sed quasi neqiiam circuit 
vt incautos decipiat 
et furtkia i^-edam rapkt 

55 Si fuissem tam stolidus, 
ut talem fraudis nesciiis 
nunc colligam hospicio, 
surgat forte diluculo 
et me vna cum coniuge 

60 morti tradat et impie, 
res nostras ferus rapiat, 
quis tuBc erit qui redimat? 
Miror vaJde, quod homines 
hos tollerant inutiles, 

65 quos neque deus approbat 
nec mun<ius ex his gaudeatl 
Tu totus es superfluus, 
deceret tuis manibus, 
rastrum vt terras coleres 

70 ne sic vagiis discUrreres i . 
Est panisi^otus perditus, 
quem deuoras tam impius, 
sed exi d®mum propere, 
iam incumbebant Jtenebreloc 

75 et hanc primam gregorius 
penam gei^iebatr tacitus, 
Sunt vera ab apostolo 
dicta, quodirperseoucio 
inuoluit, qui pro domino 

80 nolunt placfsre scseulo. 
Iste quietus fuerat, 
dum seculo placuerat, 
quod suumi est,, \i^ diligit 
se respuewtes respuit. 
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Capitulum secundum. 

«5 J-^EspoiwKt tamen impio : 
»sunt vera, que nnnc audiol^ 
et exiens hospicium 
corde letatus plnrimum 
gaudet de contumelia 

90 et injHiscatUT prospera. 
Qui propter sua crimina 
nulla timens pericula, 
nec pertimessit tenebras 
nec seuas saitus iatebras. 

95 Qui vohtisset pocius, 
quod duris se verberibus 
vir obittrgens attereret, 
vt vel sic siitisfaceret 
rectori, qiiem criminibus 

100 iratum nouit phiribus; 



s 



Capitulum UI" 



y£d piscatoris hospita 

per pietatis visccra. 

commota sic flebiHbus 

viro inquid lunuiiibus: 
los »Nol}em, quod istefti hominum 

repelleres t4tn supplicem, 

mihi non sedet animo, 

quod sit nequam uel garcio. 

Istum afllictum video 
110 huc venit pro solacio, 

nam si fuisset lubricus 

huc non venisset penitus. 

Nosti tuam domunculam 

esse vt sdilariam 
X15 incognitam homirabus 

marinis quassam fluctibus. 
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Quis hic speret ddiGias 
aut terrenas diuicias, 
vbi motraixtur bestie 
120 non homimim leticie^ 

Capitulum qwartum. 



a 



[Vm ergo scditaritts 
sis ignotus hominibus, 
cur istum spernis hominem 
quem solum tibi hospitem 

125 diuina mimt pietas 
quo gaudere ddi>ueras? 
Nosti quod assidue 
maris sis pressus flumine 
inter procdlas ambulas^^^ 

130 ut tibi victum contrahas^ 
vnde magis debueras 
deo referre gracias, 
si possis tatli hospite ' 
eius placere gracie. 

135 Quis sine demosina ^^^- 
vlla sper^^t merha 
quam supffremo tudicio 
dei queret discus6i<^? 
Est aliud, ' quod timeas/ - 

140 si luporlim insidisis ^ 

iste misei?incUrretit, 
tibi peccatum prouenit. 
hoc modo te dupliciter 
summus ^ampnabit arbiter. 

145 Ac si fetas euascTit 
et fame dirigueiit, 
morte peribis impia 
quod defecit inedia.« 
Sic miciorem fecerat 

150 maritum, qui consenserat/ 
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vt reuocet erronium 
et procuret hospicitim. 

Capitulum quintum. 



@. 



rRegorius, vt redijt, 
cenam paratam repperit 

155 piscatoris hos|»cio 
illa pro beneficio, 
quod melius habuerat, 
indigenti obtulerat 
pie solari cupiens, 

x6o quem turbarat insipiens, 
sed, qui omni in domino 
feruebat desiderio, 
oblata sibi respuit, 
panem et aquam appetit. 

165 Hec, ut vesanus conspicit 
hospes, rursum infremuit 
ypocritam et nominat, 
non abstinentem reputat, 
qui tam decora facie 

X70 nuUa torperet macie. ; 
Sic inquiens: »me mfs^um, 
quod video hune impium 
intuentes sic fallere, 
cum non possit iHudere 

X75 me qui tales cognouerim, 
quorum astus didiceriml 
Hoc tua prodit facies 
et oculorum aci^s 
et simul gene rosee, 

180 lacerti, manus iiitide, 
quod attenus tam modicis 
non vixisti cibariis. 
Panis et aqua validas 
tuas non fouit tybias, 
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x85 sed et pedum concauitas 
tuas prodit nequicias, 
quod raro nudis pedibus 
discurrebas soliuagus. 
Pedum tuorum digiti r-. 

X90 directi et compositi { 
testantur, quod non asperas 
diu calcaris semitas. , 
Voratori^ per omnia 
magis prefers indicia, 

195 ut euideps est racio 
membrorum disposicio. 
Aruina docet gutturis . 
lautis fotum delicijS; 
non panis sustentatio 

200 uel lympharum potacio . 
tam splendidvun efFecerat 
hec sobrus placuerat 
beata parsimonia, 
tu mendax es per omniaU 

Capitulum VI"*- 

«>5 X»C^^ P^^^^^^s obprobria 
mente suscepit commoda, 
dep soluebat gracias, 
quod tales contumelias 
sufFerre digpus fuerat, 

2x0 quas primicias obtulerat 
vniuersorum domino 
compunctus de preterito 
quod plurimum commiserat, 
sperans, quod se respiciat, 

215 qui solus mala diluit, 
illius dicta recolit 
quod sola paciencia 
possideatur anima. 



A 
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Permansit quoque tacitus 

220 donec pisoator impius 
perqmrebat, ttt Teferat, 
quis sit et umle 'Venerat 
lUe ^suin<, tnquid) >anxius 
de transactis sceleribus, 

295 que perpetraui impie, 
nunc sperans satisfacere 
factori, quem offenderam 
et hic speluncam congruam 
sum inuenire cuptdus» 

230 vt vacem solitarius. 

Hic non sperabam homines 
sed feras lupos et bestias, 
sed nunc tua preseaacia, 
sana donet consilia, 

235 vt speluncam inueniam, 
qua deo satis fadam 
pro transactis sceleribus, 
vt mihi sit jMropicius.^ 

Capitulum septimum. 

JId hec piscatQf retulk 
240 nec tamen pie intulit 
uerba, que proposuerat, 
dum deterrere cogitat '- 
plus quam solari militem 
christi tyronem nobilem: 
245 »Si tuum est propositum 
prestare solitarium, 
locum monstrabo congruum 
lugentibus aptissimum, 
quem procellarum validus 
250 fragor impingit sepius, 
nullius est accessio 
ibi nec consolacio. 
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illic potes plenissime 
fame sid marcessere ; 

255 ad supjdementum validam 
tibi cathenam ferream) 
quam habeo repositam, 
illam libenter porrigam. 
De ipsa tamen validas 

260 tuas constringam tybias, 
vt si manere pigeat, 
ipsa te vinctum teneat. 
Nunc coUocare lectulo, 
consurgas et diluculo 

265 quantocius et propria 
vt mecum in nauicula 
hoc stagnum maris transeas, 
cathenam tecum deferasl 
Volo pro tui iuuamine 

270 ad lapidem diuertere 
ahissimum et maximum 
antrum habentem horridum. 
Et de cathena ferrea 
te clausura lirmissima 

275 constringam, vt me penituf 
non inquietes amplius.« 

Capitulum VIII*»- 

^t; Ensate alter cayphas, 
qui dum parat insidias 
et dum studet, vt noceat, 

280 vti nolens proficiat. 
Huic qui dolens penitet, 
quem ad profectum promouet 
Et dum solus peniteat 
quantis exemplum preparat. 

285 Sic christum exaltauerat, 
quem soli morti destinat 
quia dum solus moritur 

Buchwald. Araoldi Lubec. Gregorius. 7 
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captiuitas destruitur 
et hi, qui erant mortui, 

«90 eius sunt morte liberi. 
Sic sic Iste Gregorius, 
quem deterrebat rustieus, 
cressit per contumcfias 
et illatas iniurias. 

a95 Propellitur hospicio 
ignobilis ut gatcio 
et vt canis excluditur, 
vnde letus efficitur. 
Sic mira paciencia 

3oofert cuncta obuiancia 
et studebat illudere, 
qui se studet opprimere. 
Qui paulo ante sericis 
resplendebat induuiis 

305 et excelso solario 
moUi gaudebat lectulo, 
breuissima domuncula, 
que nec habebat stramina, 
pauperrimus includitur, 

310 que vix tecto obducitur. 
Piscantis tamen hospita 
omni prestat instancia, 
vt concedat vilissima 
ei substrui stramina. 

31S Pemoctabat gregorius 
in cellula letissimus 
et habebat repositas 
cathenulam et tabulas, 
quas mane secum deferat 

320 ad locum quem desiderat 

Capitulum IX. 

^ I Nter ista incommoda 
.non cessabat oramina 
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ad domnum supplex fundere, 

vt dignetur infundere 
325 conpunctionis graciaip, 

vt post cordis mesticiam 

inueniat leticiam, 

que prouenit fidelibus 

peccamina plangentibus. 
330 Ad celum tendit brachia 

fingens ad terram genua 

et ad noctis medium 

fletus fundit singultum. 

Post hec sompno deprimitur 
335 et aurora oboritur. 

piscator ut consueuerat 

ad litus maris properat, 

Vt lucretur in fluctibus 

solacium de piscibus 
340 et transiens tugurium 

celsa voce gregorium 

exhortabatur surgere; 

sed qui depressus requie 

post tot labores fuerat, 
345 vocantem non audierat. 

Ferns iuquid: »noueram 

hunc esse malam bestiam; 

et quod noUet perficere 

que menci^do facere 
350 infelix proposuerat.« 

hec dicens pauim soluerat. 

Capitulum X'"- 

JL^JEc ut audiuit hospita 
de viro dei anxia, 
hunc excitat celerius 
355 hortans sequi velocius 
maritum ad nauiculam, 

7* 



1 
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ille quietem noxiam 
discuciens fit lecior 
et ad iter paracior. 

360 Sed dum timeret perdere 
iter et gaudit pergere, 
obliuio de tabula 
fit et rapta cathenula 
se se vocantem sequitnr, 

365 a quo torue suscipitur. 
Intrat tamen nauiculam, 
quam iUe vertit prosperam 
ad lapidem, ut <£xerat, 
in quo conpunctum collocat, 

370 cuius pedes fortissime 
ferro constringms impie. 
»Hic«, inquid, »tua requies 
et si errata petii)tes> : 
hic profecto saltiaberis, 

375 si flens perseueratieris. 
Non hominum frequenda 
tua vexabit s(tudia> 
sed nec ferarum iir^tus 
nec bestiarum aditusi^ 

380 sicque clauim, qua > ciauserat, 
fluctibus immercentit 
et discessit vekiciua: 
ab ipso tortou impias. 







Capitulum' XI*" 



Mira dispensaeio - 

385 et magis miserado 
christi, qui suos farotegit, 
quos ad virtutes prouehit, 
quam grata penitenda 
angelorum ienda 

390 sit christo, nunc perpendite 
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et gracias persoluite; •• , 
qui suos vinctos respick, :• 
hunc vinctum non deseruit, 
qui danielem pauerat, 

395 et flamnias mitigauerat 
suorum se colencium, 
hic seruauit gregorium. 
Qui petram tantum coluit 
et celum tectum habuit 

400 ventbs et ymbres tolerat 
inter pruinas ambulat, 
quem nec leserunt frigora 
nec dissoluerunt caumata, 
Nudatus erat brachijs 

405 sed nec. contectus tybijs^ 
qui se tantum breuissima 
tectum gaudebat tunica, 
quem intema saeietas 
et sobria ebrietas 

410 interius repleuerat, 
famem nesdre fecerat, 
Vos taiaaen vnde vixerit 
uel quera cibum habuerit 
veraciter cognossite 

415 et christum baie<^cite, 
qui omnia que voluit 
semper potest et poterit.* 



Capitulum XII. 



•B 



I 

£tra sudabat minimu& 



liquoris stillicidium^ 
420 illic foramei;! scalpserat, 
in quo limpham collegerat 
noctis diei spacio 
paruo stillantem riuulo, 
quam semel haustam sumpserat 



4 
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.425 e< sic vires recuperat. 
*•' ^tc mirum fortitudinem 
siue vini dulcedinem 
si lympham traxit celitus, 
qua subsistit gregorius. 

430 Forte videtur dubium, 
multis hoc et incredulum; 
sed non mens ea dubitat, 
que dum antiquos cogitat 
dies et mirabilia 

435 dei digna memoria. 

Decem et septem substitit 
annis, qui tanta pertulit. 

Capitulum XIII. 



s 



FRansactis annis tolidem 
vir sanctus vitam flebiUm 

440 sed cupitam compleuerat 
et miserator auxerat 
illi dona carismatum, 
quem fide spe fbrtissimum 
in mente confortauerat 

445 et sepius htinc visitat. 
Sed lucemam tam fulgidam 
diucius absconditam 
deus celari noluit, 
quam sic in lucem protulit. 

450 Casu romanus pontifex 
summe virtutis artifex 
mundo subtractus fuerat 
et vacua rettianserat 
tunc sedcs apostolica, 

455 vnde turbantur omnia. 
Quisque plus sperauerat, 
vt sibi hoc proueniat, 
et dignitatem appetit, 
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qui se indigne ingerit. 

460 Sed binis deus patribus 
diuise subsistentibus 
vno modo ostenderat, 
quis iUi magis placeat. 
»Notus mihi pre ceteris 

465 vir vite venerabilis 
manet in equitania, 
quem sua laudant merita, 
in petra quadam positus 
cui nomen gregorius. 

470 hic mibi est notissimus 
pius, pudicus, sobrius. 
Hoc rectore gaudebitis 
per hunc mihi placetibis !« 

Capitulum XUll^^ 

\X0n\imeT2it ecclesia, 

475 isti exponunt singula, 
que deus reuelauerat, 
ut sic iif lucem proferat 
per bino^ testiraonia 
ueritatis non dubia. 

480 Indicitur ieiunium, 
fit geraijtus orancium, 
vt deus patefaciat 
secre^, que predixerat, 
que reu^lari voluit 

485 per binos, per quos docuit, 
quod duorum assercio 
sit comproband^ merito. 
Sic romana res publica 
inuenit per consilia, 

490 ut ipsos patr^s dirigant, 
quibus.prolata fuerant 
tam vera testlmonia, 



Ji 
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vt ipsis equitania 
scrutetur diligencius, 
495 ut pater deo placitus 
ipsorum per conamina 
vrbis intraret menia* 
Sic sua testimonia 
confirmarent per omnia. 

Capitulum XV^- • 

500 ^t; Atres parebant partibus 
seu magis dicam fratribus. 
iter preceptum inchoant, 
sed tamen valde dubitant 
de nominato lapide 

505 siue de solitudine, 

in qua vir sanctus latitat, 
qui tam ignotus fuerat. 
Intratur equitania, 
querunt per loca singula, 

510 quid dicatur in populo 
de hoc viro sanctissimo. 
»Cognouit vir aut femina 
huius fame preconia, 
est vir deo notissimus 

515 et dictus est gregorius?« 
»Non est nota ip populis 
huius fama, quem queritis.c 
non est vir, qui audierit 
gregorium uel npuerit. 

S20 Sic quo diuertunt nesciunt, 
vane redi^e metuunt, 
tamen occurrit ajuimo 
perquirere de heremo 
scrutari soUtudines, 

525 si forte fiant compotes 
inuenire, quod queritant 
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et inuenisse gaudeant. 
Sic ad montana dirigunt 
iter et maris satagunt 
53olittora perspicere, 

vt non desistant querere. 



Capitulum XVI. 



e< 



, Ost laborem diuttinum 
quem sustinent per triduum 
post lustrata campestria 

535 occurrunt grata nemora, 
que dum lustrant diucius, 
offerrebat se aditus 
occultus et gramineus 
vianti male peruius. 

54oLetati sunt de semita, 
que pergebat per inuia 
in terram satis horridam 
et in longinquo positam 
piscatoris ad cellulam, 

545 vnde iam supra dixemm, 
qui sancto dei seruulo 
durus erat gregorio, 
post verba contumelie 
ferro claudens in lapide. 

550 Sed post laboris tedium^ 
cementes habitaculum 
iam instante vespere 
ibi gaudent quiescere. 
cementes, quod vlterius, 

555 non sit eundum amplius. 
Intrantes autem rusticus 
susceperat deuocius 
et omni diligentia 
subiecta prebet munia 

560 et terretur aspicere, 
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qui non sueuit suscipere 
tam gloriosos hospites 
tam raros et non inopes. 
Illonim habundancia 

565 ipsius fit leticia, 

quos habundare varijs 
videbat necessarijb, 
quod panis in sitarcijs, 
quod vinum sit in vasculis, 

570 istis sperabat perfrui 
et plus studebat subici. 
Adornauit hospicium 
iumentis prebens pabulum, 
ignes accendit largius 

575 et fuit serenissimus, 
ut placeat diurtibus. 
Hoc horum terror exigit, 
qui placcre non studuit 
humillimo gregorio, 

580 sed ipsum stratu rustico 
et verbis contumeliat 
et vinculis exasperat. 

Capitulum XVII. 



Ji. 



lEtantibus hospitibus '■ 
conletatur et rustfcus 

sssdicens: »est mibi gaudium 
horum aduentus hospitum. 
Adauget quoque gaudium, 
quod cepi piscem miaximum, 
qui hodie exultacio 

SQo in vestro est conuiuio. « 
dixit et mox protulerat 
piscern neque fefellerat, 
nam fuerat permaximus 
et latus et longissimus. 
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595 Piscis mei'catu& fuerat, 
hospes piscem exenterat 
cunctis aspicientibus 
et de pisce gaudentibus. 
Piscem mirantur maximiim, 

600 gaudebant propter epulum, 
quia erant famelici 
piscem spectabant auidi. 
Piscis incisus fuerat, 
intestina nudauerat : 

605 et omnibus mirantibus 
de intimis visceribus 
clauem produxit ferream 
scindenti. non incognitam. 
Exhorret nequam rusticus 

610 sui reatus stupidus 
plangit suas insanias 
uel pocius nequicias, 
capillos cepit trahere 
et barbe canos veflere, 

615 quem iuuissem instancius, 
si tunc fiHssem propius. 

Gapitulum XVIII. 

a. T 
T capillos euulserat» i 

et diu bafbam traxerat, 
cotnmoti senes super hijs 

620 hijs rusticum 'alloquijs 
conpellant:» ^cm sic talibtis 
torqueris cruciatibus? 
Cur sic turbaris solito?' 
quid nam occurrit animo, 

625 quod sic nostram leticiam 
coniiertis in» mesticiam ? ' 
Ille : ^quid dicam nescio^ 
meo occurrit animo. 



i 
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quod olim perpetraueram, 

630 nec penitens opplanxeram. 
Quendam habebam hospitem, 
preclarum quidem iuuenem 
actu forma compositum 
quietum membis vaUdum. 

635 Sed replicare vereor, 
quia peccasse monior, 
quantas illi iniurias 
seu quantas contumelias 
tacenti irrogauerim, 

640 uel qualiter eiecerim 
sub nocte de hospicio, 
quod nunc fecisse doleo. 
Tandem illum in lapide 
conclusi stricta compede 

645 et clauem, qua recluseram, 
amens mari immersetam, 
quod nunc dei iudicio 
presentatur, vt video«. 



Capitulum XIX" 



E. 



jEc postquam perorauerat 

650 et scelus exposuerat, 
quo sibi erat conscius, 
mox aduolutus pedtbus 
ipsorum petit veniam 
et facti indulgencianu 

655 Illi pnrantes miserum 
tali facto tam impium 
non quidem negant veniam, 
sed posse iudulgenciam 
a domino perdpere, 

660 si doleat de crimine; 

Sed spondent habundancius 
saluari de criminibus, 
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si petram, quam predixerat, . 
ipsos videre faciat. 

665 Ad hec luminibus 
ploratu humectantibus 
barba stillante lacrimis 
sic respondebat flebilis: 
»Quid dicitis, me miserum, 

670 commisso nimis impium>' 
cur suadetis repetere 
locum, quem non respicere 
nec potero contingere 
absque magno grauamine? 

675 Nam non est mihi dubium 
iam olim illum mortuum 
et cadauer cum camibus 
datum pennatis auibus. 
Nam tot illum miserijs 

680 afflictum et angustijs 
in petra vinctum videram, 
que vobis non edisseram, 
Afflictus erat frigore, 
fere nudus in corpore. ^ 

685 excepto, quod breuissima - -^ 
contegebatur tunica, '^ ' 

Nam qualiter subsisteret, 
quem crebrius afficeret 
grando niues et pluuia 

690 cum tempestate vaiida, 
Quod illi erat solacium, 
que domus, quod refugium, 
que illi erant commoda, 
nisi petra diuissima 

695 His intermissis omnibus 
fame perisset penitus.-« 



'^ 



— I I o — 



Capitulum XX'»- 

\2/Alis viri confesao 
aut certe lamaitacio 
iam patres certos fecerat, 

700 quod via recta duxerat 
ad ipsorum propositum, 
et benedicunt dominum 
Suum petentes hospitem, 
ut ad predictum lapidem 

705 hos mane velit ducere, 
quod non differt promittere. 
Aurora finem dederat 
et ille nauem soluerat 
et veluti promiserat 

710 sanctos ad petram duxerat. ' 
Gaudebant viso lapide, 
ascendunt sed difiicile, 
nam transcendebat maria 
petra monti similiraa, 

7^5 que nec procellas timeat 
et marium despiciat . 
seuos turgentes impetus 
spretos cum suis fluctibus. 
Sic ascensa trepidine 

720 affectabant conspicere 
quesitum dei hommem 
pre ceteris tam cekbrem. 
Qui non indutum mollibus 
fluxis ornatum vestibus. 

725 illic virum conspexerant, 
quem non gemme ornauerant 
aut operosi cinguli 
lumbos atringentes fuigidi, 
nec caligarura raritas, 

730 nec pedura varieias 
cakiamentis indita, 
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que videntur superflua. 
Sed nec ornata facies 
compta neque cesaries 

735 in hoc viro conparuit, 
cui totus exaruit 
mundus cum suis floribus 

^ et omnibus omatibus. 
Quem manus domni valida 

740 mutauerat per omnia, 
qui per timoris spiritum 
ad optatus in filium 
terrena supergreditur 
celestibus adiungitur. 

745 Nudum cemunt exterius, 
quem induit injterius 
prefulgens iimocencia 
et mentis sanctimonia. 
Aspectus terrent hominum 

750 diuinum solitarium 
et volebat effugere, 
quos nolebat conspicere. 
Sed pregrauatus compede 
non est permissus currere, 

755 quem et arcebant vincula 
et tybiarum vulnera. 
et quia nudus fuerat 
herba pudenda texerat 
sic a quesitoribus 

760 pauper christi gregorius 
inuenitur, conspicitur 
et mirandus efficitur, 
quem pili deformauerant 
qui totum corpus texerant 

765 pellis vsta vt clybanus 
terrorem dat spectantibus 
et faciem obduxerat 
barba, quam non prebuerat 



^ 
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tonsori longo tempore, 
770 ut quondam sueuit facere. 

Homo sordet exterior, 

renouatur interior 

per dies dei gracia, 

per quem prestantur merita. 
775 Pedes manus et tybie 

tanta squalebant macie, 

ut nemini videncium 

non faceret miraculum. 

Quid dicam vobis amplius? 
780 solus viuebat spiritus. 
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Capitulum XXI™- 



, Atres videntes talia 

dei laudant magnalia, 

quod pauperes et inopes 

sint seculares diuites, 
785 quod nullum desit commodum 

sperantibus in dominum. 

Quos dei delectacio, 

dum pleno replet gaudio 

nichil deesse patitur, 
790 quibus minor efficitur 

mundus totus, quem transeunt, 

dum sempiterna appetunt. 

Talis et iste fuerat, 

qui ea plenus fuerat 
795 beata plenitudine, 

de qua omnes accipere 

possimus beneficia 

et graciam *pro gracia. 

Iste quidem facundiam 
800 et scripture scienciam, 

quam in mundo acceperat 

nec dum oblitus fuerat, 
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sed cuni ipso facundia 
durauit et sdencia. 
805 Illi tamen per dominum 
adiurant solitarium, 
ut referat querentibus, 
si dictus sit gregorius? 



a 



Capitulum XKIl^- 



LD hec vir simpli[ci]ssimu5 

810 hijs iuramentis territtis 
respondit perquirentibus : 
»sum peccator gregoriusl« 
IUi accepto nomine 
exponebant exordine, 

815 que deus imperauerat 
uel que illi mandauerat, 
quod ipsius sit meritum 
apud ipsum notissimum, 
quem idcirco preficere 

820 sue velit ecclesie, 
ut in sede sanctissima 
locetur apostolica. 
Ad hec ille extimuit 
et hoc responsum reddidit: 

8as »cur me patres confunditis, 
quem infelicem cemitis, 
proiectum ex hominibus 
pro immensis sceleribus? 
Quondam in mundo vixeram 

830 et multa perpetraueram, 
que nequeo exprimere; 
sed hac in solitudine 
me constrictum gaudeo, 
et nunc plangam, quod doleo. 

835 Me hominum consorcio 
indignum valde iudico 

V. Buchwald. ArnoldiLubec. Gregorius. . 8 
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ne peccatoris sordibus 
fuscentur uel criminibus. 
Miror, quod solis splendiAum 

840 iubar cunctis continuum 
me dignatur perfundere 
tantum fedatum scelere. 
Quapropter tanta dignitas 
et immensa sublimitas 

845 mihi detur, non video 
tam ultimo tam minimol 
Non noui mores hominum 
subiectorum sublinrium 
nec aptus essem regere, 

850 quos me timerem spernere. 
Sensus mores perpendite, 
quos videtis deficere 
virtus succumbit viriiim 
nullum in me solacium. 

855 Ergo fratres et domini 
infirma vestri seruuli 
cementes tam inualidum 
non detis in ridiculuml 
Pauper exopto pocius 

860 vestris iuuari precibusy 
ut omni vite tempore 
in isto plangam lapide 
peccata, que commiseram, 
ut sic ad deum transeanr. 

865 Nunc aeptimus et decimus 
annus extat pleniasimus^ 
quo torqueor de crimine 
manens in ^Utudine. 
Sit mihi conaolacio, 

870 quod vos fideles video 
iam nunc cesset locutio 
in vestro vadam placito I « 
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Capitulum XXm. 

Jkjlidt et ire voluit, 
qui se detentum doluit 

«75 tam prolixis sermonibus, 
rursum a senioribus 
iuramentis constringitur 
et manere compellitur, 
vt verius intelligat, 

880 que ab ipsis audierat. 
Offerebant se pariter, 
illi sacramentaliter 
astruere, que dixerant, 
vt ei fidem faciant, 

«85 quod ipsos deus miserit 
et hec iussa mandauerit. . 
Hijs auditis senior 
parumper factus lenior 
accepit, que audierat 

«90 et taliter responderat: 
»Mea scit consdenda 
immensa mea crimina, 
que commisi iuuencelus 
effrenis et indomitus, 

895 sed si meas insanias 
christi ddeuit pietas, 
que omne crimen superat, 
per quem qtmiis recuperat, 
quidquid peccando perdidit, 

900 qui mortem nostram destruit, 
et nos ad vitam reparat, 
quos morti deputauerat. 
Nunc miea penitencia, 
si domino sit placita, 

905 fiat nobis indidum 

per dominum non dubium, 
ut clauis ad nos redeat, 

8» 
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que me iam pridem clauserat 
in tam districta compede. 
910 ut videtis in lapide, 
Aut permanebo penitens 
hic finem vite faciensU 

Capitulum XXIIII"^ 

JUSta piscator audiens 
et de transactis penitens 

915 prouoluitur in genua 
sua deplorans crimina: 
»Sum,« inquidy »ego pessimus 
hospes, quem nequam spiritus 
instigabat, hospicium 

920 vobis negare debitum, 
Quando in christi nomine 
hoc querebatis anxie; 
Sed ego contumelias 
infelix et iniurias 

925 reddebam pro hospicio 
pellens de habitaculo 
et dura vinctum compede 
hoc locaui in lapide, 
Quod vobis quidem meritum, 

930 mihi vero supplicium 
erit in perpetuum, 
nisi vestrum suffragium 
mihi peccanti subueniat, 
vt deus hec indulgeat 

935 Post compedes sic auxeram 
miser meatn in$aniam, 
vt mergerem in fluctibus 
clauem infelix perditus, 
Sed est per piscis viscera 

940 hec heri mihi reddita, 
ut testantur hij domini 



— 117 — 

istius facti conscij. 
Hoc factum est a doraino 
pro vobis, quod et gaudeo, 
945 Nunc tamen indulgencia 
mihi detur et gracia U 



Capitulum XXV" 



E: 



"Is dictis soluit compedem 
et sanctUTO dei hominem 
suis indutum vestibus 

9SO perduxemnt celerius 
ad piscantis cubiculum 
preparantes hospicium, 
Sed quem mordebat noxia 
culpa deuotus omnia 

955 disponit in hospicio, 
vt ab ipso gregorio, 
quem prius infestauerat 
nunc veniam accipiat. 
Vir domini tunc recolit 

9^ tabularum, quas perdidit 
et quas obhtus fuentt, 
quando ad nauem properat 
et piscatorem sequitur, 
supplex rogabat igitur, 

965 ut inuentam re&tituat 
et a christo recipiat 
mercedem si contingerit, 
quod hanc quisquam repperit. 
Respidunt se mutuo 

970 omnes in habitaculo 
et turbatur 4e tabula 
piscatoris familia. 
Sed ceteris plus anxius 
querebat diligendus 

975 de ipsa hospes tabula, 
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ubi esset reposita. 
iHlic eam posuerani, 
ubi nocte iacueiam 
solus in cubiculo, 

980 quod modo misquam video.f 
Ad hec piscator retulit: 
»illud destructum perijt, 
nunc densitas est veprium», 
ubi erat cubiculum* 

985 Sed laboremus querere, 
si dignetux oatendere 
deus nobis, quod querimus» 
ut hunc laudemus ajD{^u6. 
Ceperunt ergo fodere, 

990 spinas vepres i«pellere 
et est monstratum celitus, 
quod querebant diudus. 
Nam sunt inuente tabule 
intacte et tam splenditde 

995 ac si fuissent subito 
rapte de artifico. 
Laudatur ^o dominus 
a suis dilectoribusy 
qui se timentes protegit. 

zooo se diligentes diligit. 

Capitulum XXVI. 

JjUx ubi surgit postera 
cepta pergunt itinera 
serui dei cum gaudio 
omni feruentes studio 
loos viro dei solacium 
prebere necessarium. 
Nec minus christi pietas 
res auget necessarias 
et diriguntur prospere 
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xoio die noctisque teinpore^ 
Nec cessat visitacio 
uel sueta ba»edictio 
dei super gregwrium 
sibi dilectum famulum. 

loisPer omnia itinera 
habundant necessaria, 
augmentantur cibaria 
vino redundant vascula 
infundebantur celitus 

X020 subuenire uiaatibus. 

Capitulum XXVn°^- 

I - gVnc attendatis obsecro 
non dubia, qufc profero, 
de chnsti beneficijs^ 
que fama sonat celebris 

1025 et est rome notissimum, 
vt reor, ante triduum 
aduentus viri domini 
fuit concux^us^ populi, 
quia per se dhiinitus 

X030 mouebantur in tmidbus 
campane sano maxima 
annunciantes populo, 
instare desideiabilem 
romanorum antistitem. 

1035 Vnde eius sanctissima 
cognoscebanitur meiita, 
et processerunt obuiam 
per semitam. longissimam 
omnes nudatis pedibus 

Z040 viri cum muUeribus. 
Infirmorum numerus 
offerebatur riimius 
et per virtutem domini 
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egri sanantur plurimi, 
X045 Quidam contactu manuum, 
hij pedum, iUi vestium 
et erat cetus omnmm 
te deum coUadantitun. 



Capitulum XXVIU™- 



s. 



>Ic de tanto pontificc 

1050 et virtutun: opifice 
romana exultat maxima 
de spe gaudentes non dubia, 
quod animarum medicus 
sit datus celeberrimus, 

I05S qui virtutes perficiat 
et viam dei doceat, 
ut in commune omnium 
fiat salus :fidelium. 

Capitulum XXIX"»- 

jOVblimatus gregorius 
1060 pijs studebat mortbus 
in sede apostodica 
virtutum docens culmina. 
mitis erat paupeaibus, 
quod conuenit subUmibus. 
io65.Terror erat diuit&us 
in thesauris sperantibus. 
Et peccantes precipue 
equali moderamijae 
tractabat, ne seueritas 
1070 frangat, quod muicet pietas. 
Sic lacius innotuit 
et, vt lampas emicuit, 
Huius doctrina celebris, 
que salus erat languidis 
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X075 Nec defuit subsidium 
querentibus solacium 
et, quos doetrina instruit, 
manus porrecta reficit, 
ne in via deficiant, 

1080 qui de longinquo venerant, 
quos pabulo reficere 
et corporis et anime 
hic studebat per omnia 
spargens salutis monita. 

Capitulum XXX. 

«085 VjL^Ater vxor et amita 
persona erat vnica, 
vt dictum est superius, 
sed hoc papa gregorius 
deplorans deuotissimus 

1090 non sperabat vlterius 
hanc visuram, sed omnia 
dum fama celeberrima 
velox loca percurreret, 
quanta deuotus faceret 

1095 hic papa penit^ttibus, 
audiuit hoc ard^cius 
mater in eqiiitanea, 
que sua plahgit crimina. 
Nec differebat propcre 

1x00 ipsum deuote quer^e 
sperans de indulgencia, 
quam culpa nK>rdet noxia. 
Accedens ergo pauida 
et procumb^is in genua 

XX05 audiri sese postulat, 
ut, que latebant proferat. 
Dum queritur c(Hifessto, 
nil cogitat de filio, 
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nec ille matrem nouerat, 

iiio que tota dcperierat 
ieiuniorum victimis 
et consuetis Tigilijs. 
Dum confitewir erhfnina 
confessori notis8fmft> 

1115 illa se matrem prodidk 
et hic se natum recoik. 
Vtrique fundunt lacrimas 
agnoscunt consdendas 
Hec confitetur crimina, 

1120 hic iam sperat de venia, 
Solatut tamen anxiam 
spem promittens non dubiam 
de perpetrato crititine 
hoc si non' eessat plangere. 

1125 Fuit tamai ktissHnus 
visa matre gregorkis 
et quod ipsam cognouerat, '■ 
quod diu despemuerat. 

Capftulum XXXI°»- 

Jbf Erqmrit ergo cidlidusi 
Z130 de nato matrem filius 
et se abseiitem rejmtat, 
qui presens' matri dixerat : 
»Numquid' nostti de filio? 
que illi hsAx&bdOi 
1135 aut que sit Mlr^re^, 
nobis, precor, edicitol« 
Illa refert cum lacrimis: 
snon expediuit adiqiiis 
me, que sit habitacio 
1140 illius uel quc rtgso; 

Sed hunc stare non dubito 
in flencium proposito. 
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qui domino continuas 
preces fundsirt ct laciimas. 
XI45 sic enata Gonigere 

hunc credo instantissime.c 
IUe: »si hmc coapiceres, 
putas ipsum agnosceresN 
£t illa: »eatttm habeo 
«soipsum nos^ si viderol« 
lUe: :»dicse% qued flagfto, 
pro ingenti si giaudio 
iam nune libens acdperes; 
ut dilcctum aspiceres;« 
X155 Ad hec iHa: »que omnia- 
contempai secQlairia 
et reputo» hoc vnicum 
confida^e in dominum 
sub hac luee gratissimum 
«60 esset videre filiumU 

£t ille: >iam nunc gaudeas; 
ut iocunde percipias, 
que referam de filio, 
qui valet raihi creditoI« 
1x65 £t illa : iviuit, obsecro, 
viuit et est ia proximo ? . ; 
Hunc, o, si possem cemcre 
hoc poterit contingereU 
:»£t qtria ipstmi cemere 
1170 nunc placef, in me respice, 
et sit tibi Cfsi^issimtmi, 
me maritum ^t fihftm^ 
Et quamuis sint innumera 
mei reattis erimina, 
X175 hec pie deus. dihut 
et sic mihi imposuit 
hoc regimeo ecdcsie 
nimis intoUerabae. 
Hec domini sunt opera, 
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xisoqui sua beneficia 
largitur peccatoribus 
se deuote querentibus!« 
Illa fit iocundissima 
dei laudans magnalia 

"85 et fuerat de cetero 
obtemperans gregorio, 
Erat illi solacium, 
suum videre filium 
et virtute proficere, 

X190 quam diu erat viuere. 
Ipsos deus coniunxerat, 
quos prius elongauerat 
ab inuicem, quos mutuo 
praua strinxit coniunctio, 

ZX95 Laudemus ergo dominum, 
qui salus est peccancium, . 
qui pie praua corrigit 
et suos nunquam deserit 
et, si credantur perditi, 

xaoo hijs auget donum meriti 
perfectum penitencie 
opem ministrans gracie. — 

Explicit liber gregorianus. 

JLJEc ergo lonna oranibus 
sit data peccatoribus, 

xaos qui cunque dyabolico 
irretiti simt laqueo, 
ne desperent euadere 
quando per donum gracie 
cernunt contritum laqueum 

xaio et saluam turbam passerum. 
lam absit desperacio 
cayn nec non confessio 
iude, qui non penituit, 
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dum laqueo interijt. 
1215 At tu, qui deum queritas 

bona de illo sencias, 

nam, qui ficte quesierit, 

inuenire non poterit. 

Memineris, quid dixerit 
1220 poeta, qui sic intulit 
Sincerum nisi vas quod cunque infunderis acescit, 

Sit ergo cordis puritas, 

vt dominum inuenias 

et peccatorum tenebras 
1225 dei fugabit claritas 

et dabit sol iusticie 

tibi plene cognoscere, 

que geruntur in latebris, 

ut exeas de tenebris. 
1230 Si fueris iam cauea 

absortus dyabolica 

veraciter et penites, 

illic vere inuenies 

foramen, pex quod exeas 
1235 vt sic ad vitam redeas. 

JLJEc dicta non presumpcio 

sed magis obaudicio 

describere proposuit 

que adiuuante protulit 
1240 christo, qui et principium 

et finis est scribencium. 

Sit igitur hec leccio 

pijs edificatio 

celestis exercicium, 
1245 vt redeant ad gemitum 

post fallacem insaniam 

vite sperantes veniam. 

Sed, si quid impericia 
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deprompsit, aut inercia 

xaso minus limare studuit, 
vestro submitti placuit 
corrigendum iudicio, 
ut qui profectu pareo 
multorum hec perficere 

xass vestro possim conamine 
Si verborum rusticitas 
leues produxit maculas, 
hoc deputetis nimijs 
negociorum studijs, 

xa6o Quia pluribus intentus 

minor est ad singula sensus 
Et semper tensus 
lentessit mollior arcus. 
Hec clementer attendite 

xa65 et doctrinam percipite, 
quam propinauit caritas 
quod christi prestet pietas 
qui nos ad vitam adiuuet 
ct in se vnum societ. Amen! 
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Aruimus princeps quamquam haut tolleranda iubebas. 
Nec parum miramur cum multos apud vos habeatis litteratos, 
eciam in ecclesia beati michaelis, quod opus tam nominatum 
paruitati nostre iniungere voUiistis, quod non sine multa 
meditacione uel eciam vigilijs ad finem vsque, pro vt potuimus 
christo fauente produximus. Sed credo quod ad memoriam 
vobis occurrerit quia ab ipsa puericia sub dicione memorandi 
patris vestri henrici ducis incliti in brunesuich educatus 
fuerim, ciuus gloriam vidimus et eius virtutes gesta et 
pietatis opera et felicem vt speramus decessum in nostro 
opusculo stilo mediocri conteximus quia montes excelsi ceruis 
petra vero refugium hermacijs. Credimus igitur quo de uoto 
et humili opus hoc ignotum et arduum explinari voluistis 
ut qui in talibus exercitati non fuimus ad aliorum noticiam 
tali exercicio deueniremus. Placeat igitur exercitacio placeat 
et lectio, que, dum a pluribus repetitur, ipsorum oracionibus 
nobis crescat meritum et ipsio tocius virtutis augmentum. 
Amenl 
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